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II 

(Muut kuin lainsäätämisjärjestyksessä hyväksyttävät säädökset) 

ASETUKSET 

KOMISSION ASETUS (EU) N:o 890/2010, 

annettu 8 päivänä lokakuuta 2010, 

farmakologisesti vaikuttavista aineista ja niiden eläinperäisissä elintarvikkeissa esiintyvien jäämien 
enimmäismääriä koskevasta luokituksesta annetun asetuksen (EU) N:o 37/2010 liitteen 

muuttamisesta siltä osin kuin on kyse derkanteelista 

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi­
muksen, 

ottaa huomioon yhteisön menettelyistä farmakologisesti vaikut­
tavien aineiden jäämien enimmäismäärien vahvistamiseksi eläi­
mistä saatavissa elintarvikkeissa, neuvoston asetuksen (ETY) N:o 
2377/90 kumoamisesta sekä Euroopan parlamentin ja neuvos­
ton direktiivin 2001/82/EY ja Euroopan parlamentin ja neuvos­
ton asetuksen (EY) N:o 726/2004 muuttamisesta 6 päivänä tou­
kokuuta 2009 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetuksen (EY) N:o 470/2009 ( 1 ) ja erityisesti sen 14 artiklan 
yhdessä sen 17 artiklan kanssa, 

ottaa huomioon eläinlääkekomitean muotoileman Euroopan 
lääkeviraston lausunnon, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Euroopan unionissa elintarviketuotantoeläimille tarkoite­
tuissa eläinlääkkeissä tai kotieläintaloudessa käytettävissä 
biosidivalmisteissa käytettäviksi tarkoitettujen farmakolo­
gisesti vaikuttavien aineiden jäämien enimmäismäärät 
olisi vahvistettava asetuksen (EY) N:o 470/2009 mukai­
sesti. 

(2) Farmakologisesti vaikuttavat aineet ja niiden jäämien 
enimmäismääriä eläinperäisissä elintarvikkeissa koskeva 
luokitus vahvistetaan farmakologisesti vaikuttavista ai­
neista ja niiden eläinperäisissä elintarvikkeissa esiintyvien 
jäämien enimmäismääriä koskevasta luokituksesta 
22 päivänä joulukuuta 2009 annetun komission asetuk­
sen (EU) N:o 37/2010 ( 2 ) liitteessä. 

(3) Euroopan lääkevirastolle on toimitettu hakemus derkan­
teelin jäämien enimmäismäärien vahvistamiseksi lam­
paissa. 

(4) Eläinlääkekomitea suositteli derkanteelin jäämien enim­
mäismäärien vahvistamista lampaiden lihaksen, rasvan, 
maksan ja munuaisten osalta, lukuun ottamatta eläimiä, 
jotka tuottavat maitoa elintarvikkeeksi. 

(5) Sen vuoksi asetuksen (EU) N:o 37/2010 liitteessä olevaa 
taulukkoa 1 olisi muutettava derkanteelin jäämien enim­
mäismäärien sisällyttämiseksi siihen lampaiden osalta. 

(6) On aiheellista säätää kohtuullisesta määräajasta, jotta asi­
anomaiset sidosryhmät voivat toteuttaa vahvistettavien 
jäämien enimmäismäärien noudattamiseksi tarvittavat 
mahdolliset toimenpiteet. 

(7) Tässä asetuksessa säädetyt toimenpiteet ovat pysyvän 
eläinlääkintäkomitean lausunnon mukaiset, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN ASETUKSEN: 

1 artikla 

Muutetaan asetuksen (EU) N:o 37/2010 liite tämän asetuksen 
liitteen mukaisesti. 

2 artikla 

Tämä asetus tulee voimaan kolmantena päivänä sen jälkeen, kun 
se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessä. 

Sitä sovelletaan 9 päivästä huhtikuuta 2012.

FI 9.10.2010 Euroopan unionin virallinen lehti L 266/1 
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Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenval­
tioissa. 

Tehty Brysselissä 8 päivänä lokakuuta 2010. 

Komission puolesta 

José Manuel BARROSO 
Puheenjohtaja

FI L 266/2 Euroopan unionin virallinen lehti 9.10.2010



LIITE 

Lisätään asetuksen (EU) N:o 37/2010 liitteessä olevaan taulukkoon 1 seuraava aine aakkosjärjestyksen mukaiseen kohtaan: 

Farmakologisesti vaikuttava 
aine Merkkijäämä Eläinlajit Jäämien 

enimmäismäärä (MRL) Kohdekudos Muut säännökset (asetuksen (EY) N:o 470/2009 
14 artiklan 7 kohdan mukaisesti) Hoitoluokitus 

”Derkanteeli Derkanteeli Lammas 2 μg/kg Lihas Ei eläimille, jotka tuottavat maitoa 
elintarvikkeeksi. 

Antiparasiittiset aineet/sisäloislääkkeet” 

40 μg/kg Rasva 

20 μg/kg Maksa 

5 μg/kg Munuaiset
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KOMISSION ASETUS (EU) N:o 891/2010, 

annettu 8 päivänä lokakuuta 2010, 

6-fytaasin uuden käyttötavan hyväksymisestä kalkkunoiden rehun lisäaineena (hyväksynnän haltija 
Roal Oy) 

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi­
muksen, 

ottaa huomioon eläinten ruokinnassa käytettävistä lisäaineista 
22 päivänä syyskuuta 2003 annetun Euroopan parlamentin ja 
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1831/2003 ( 1 ) ja erityisesti sen 
9 artiklan 2 kohdan, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Asetuksessa (EY) N:o 1831/2003 säädetään eläinten ruo­
kinnassa käytettävien lisäaineiden hyväksymisestä ja vah­
vistetaan perustelut ja menettelyt hyväksynnän myöntä­
miselle. 

(2) Tämän asetuksen liitteessä esitetyn valmisteen hyväksy­
mistä varten jätettiin hakemus asetuksen (EY) 
N:o 1831/2003 7 artiklan mukaisesti. Hakemuksen mu­
kana toimitettiin asetuksen (EY) N:o 1831/2003 
7 artiklan 3 kohdan mukaisesti vaadittavat tiedot ja asia­
kirjat. 

(3) Hakemus koskee 6-fytaasi-entsyymivalmisteen (EC 
3.1.3.26), jota tuottaa Trichoderma reesei (CBS 122001), 
uuden käyttötavan hyväksymistä kalkkunoiden rehun li­
säaineena, joka luokitellaan lisäaineluokkaan ”eläintuotan­
toon vaikuttavat lisäaineet”. 

(4) 6-fytaasin (EC 3.1.3.26) käyttö hyväksyttiin liha- ja sii­
tossiipikarjan, lukuun ottamatta lihakalkkunoita, munivan 
siipikarjan sekä sikojen, lukuun ottamatta emakkoja, ruo­
kinnassa komission asetuksella (EU) N:o 277/2010 ( 2 ). 

(5) Hakemuksen tueksi toimitettiin uusia tietoja. Euroopan 
elintarviketurvallisuusviranomainen, jäljempänä ’elintarvi­
keturvallisuusviranomainen’, totesi 10 päivänä maalis­
kuuta 2010 antamassaan lausunnossa ( 3 ), että 6-fytaasilla 
(EC 3.1.3.26) ei ehdotetuissa käyttöolosuhteissa ole hai­
tallista vaikutusta eläinten tai ihmisten terveyteen tai ym­
päristöön ja että sen käyttö voi parantaa eläinten tuo­
tosta. Elintarviketurvallisuusviranomaisen mukaan erityi­
set markkinoille saattamisen jälkeistä seurantaa koskevat 
vaatimukset eivät ole tarpeen. Se myös vahvisti asetuk­
sella (EY) N:o 1831/2003 perustetun yhteisön vertailula­
boratorion toimittaman, rehun lisäaineen analyysimene­
telmää koskevan raportin. 

(6) 6-fytaasin (EC 3.1.3.26) arviointi osoittaa, että asetuksen 
(EY) N:o 1831/2003 5 artiklassa säädetyt hyväksymisen 
edellytykset täyttyvät. Sen vuoksi kyseisen valmisteen 
käyttö tämän asetuksen liitteessä kuvatulla tavalla olisi 
hyväksyttävä. 

(7) Tässä asetuksessa säädetyt toimenpiteet ovat elintarvike­
ketjua ja eläinten terveyttä käsittelevän pysyvän komitean 
lausunnon mukaiset, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN ASETUKSEN: 

1 artikla 

Hyväksytään lisäaineluokkaan ”eläintuotantoon vaikuttavat lisä­
aineet” ja funktionaaliseen ryhmään ”ruuansulatusta edistävät 
aineet” kuuluva liitteessä tarkoitettu valmiste eläinten rehussa 
käytettävänä lisäaineena kyseisessä liitteessä vahvistetuin edelly­
tyksin. 

2 artikla 

Tämä asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentenä päivänä 
sen jälkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa 
lehdessä. 

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenval­
tioissa. 

Tehty Brysselissä 8 päivänä lokakuuta 2010. 

Komission puolesta 

José Manuel BARROSO 
Puheenjohtaja

FI L 266/4 Euroopan unionin virallinen lehti 9.10.2010 
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LIITE 

Lisäaineen 
tunnistenumero 

Hyväksynnän 
haltijan nimi Lisäaine Koostumus, kemiallinen kaava, kuvaus, 

analyysimenetelmä 
Eläinlaji tai 

-ryhmä Enimmäisikä 

Vähimmäispitoisuus Enimmäispitoisuus 

Muut määräykset 
Hyväksynnän 
voimassaolo 

päättyy Aktiivisuusyksikköä/kg täysrehua, jonka 
kosteuspitoisuus on 12 % 

Luokka: eläintuotantoon vaikuttavat lisäaineet. Funktionaalinen ryhmä: ruuansulatusta edistävät aineet 

4a12 Roal Oy 6-fytaasi 
EC 3.1.3.26 

Lisäaineen koostumus 

6-fytaasivalmiste (EC 3.1.3.26), jota tuottaa 

Trichoderma reesei (CBS 122001) ja jonka 
vähimmäisaktiivisuus on: 

40 000 PPU (1 )/g kiinteänä 

10 000 PPU/g nestemäisenä 

Tehoaineen ominaispiirteiden kuvaus 

6-fytaasi (EC 3.1.3.26), jota tuottaa 

Trichoderma reesei (CBS 122001) 

Analyysimenetelmä (2 ) 

Kolorimetrinen menetelmä, jossa kvantitoi­
daan 6-fytaasiaktiivisuus siten, että mita­
taan natriumfytaatista vapautunut epäor­
gaaninen fosfaatti mittaamalla fosfomolyb­
daattikompleksin pelkistyessä muodostuva 
väri. 

Kalkku­
nat 

— 250 PPU — 1. Lisäaineen ja esiseoksen käyttö­
ohjeissa on mainittava varastointi­
lämpötila ja -aika sekä stabiilisuus 
rehua rakeistettaessa. 

2. Suositeltava enimmäisannostus/kg 
täysrehua kalkkunoille: 1 000 PPU. 

3. Käytetään rehuissa, jotka 

sisältävät yli 0,23 % fytiiniin sitou­
tunutta fosforia. 

4. Turvallisuus: käsittelyn aikana on 
käytettävä hengityssuojaa sekä 
suojalaseja ja -käsineitä. 

29 päivänä loka­
kuuta 2020. 

(1 ) 1 PPU on entsyymimäärä, joka vapauttaa 1 mikromoolin epäorgaanista fosfaattia natriumfytaatista minuutissa (pH 5,0; 37 °C). 
(2 ) Analyysimenetelmiä koskevia yksityiskohtaisia tietoja on saatavissa seuraavasta yhteisön vertailulaboratorion osoitteesta: www.irmm.jrc.be/crl-feed-additives
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KOMISSION ASETUS (EU) N:o 892/2010, 

annettu 8 päivänä lokakuuta 2010, 

tiettyjen tuotteiden asemasta rehun lisäaineina Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) 
N:o 1831/2003 puitteissa 

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi­
muksen, 

ottaa huomioon eläinten ruokinnassa käytettävistä lisäaineista 
22 päivänä syyskuuta 2003 annetun Euroopan parlamentin ja 
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1831/2003 ( 1 ) ja erityisesti sen 
2 artiklan 3 kohdan, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Tiettyjen aineiden, mikro-organismien tai valmisteiden, 
joihin viitataan tuotteina, osalta on epävarmaa, ovatko 
ne rehun lisäaineita. Tämä epävarmuus koskee joitakin 
tuotteita, jotka on hyväksytty rehun lisäaineeksi ja sisäl­
lytetty rehun lisäaineita koskevaan rekisteriin sekä rehun 
markkinoille saattamisesta ja käytöstä, Euroopan parla­
mentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1831/2003 
muuttamisesta sekä neuvoston direktiivin 79/373/ETY, 
komission direktiivin 80/511/ETY, neuvoston direktiivien 
82/471/ETY, 83/228/ETY, 93/74/ETY, 93/113/EY ja 
96/25/EY ja komission päätöksen 2004/217/EY kumoa­
misesta 13 päivänä heinäkuuta 2009 annetun Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 
767/2009 ( 2 ) 24 artiklassa säädettyyn rehuaineluetteloon, 
joitakin tuotteita, joita ei ole hyväksytty rehun lisä­
aineeksi eikä sisällytetty rehuaineluetteloon, sekä joitakin 
tuotteita, jotka on hyväksytty rehun lisäaineeksi mutta 
jotka voitaisiin sisällyttää rehuaineluetteloon asetuksessa 
(EY) N:o 767/2009 säädetyin edellytyksin. 

(2) Jotta vältettäisiin epäjohdonmukaisuudet tällaisten tuot­
teiden käsittelyssä, helpotettaisiin kansallisten toimival­
taisten valvontaviranomaisten työtä ja kevennettäisiin asi­
anomaisten osapuolten rasitetta, tiettyjen tuotteiden 
osalta on tarpeen antaa asetus, jossa määritetään tuotteet, 
jotka eivät ole rehun lisäaineita. 

(3) Määrittämisessä on otettava huomioon kaikki asian­
omaisten tuotteiden ominaisuudet. 

(4) Rehun lisäaineita koskevaan rekisteriin sisällytettyjen 
tuotteiden ja rehuaineluettelossa mainittujen tuotteiden 
ominaisuuksien vertailusta voidaan saada useita kritee­
reitä, joiden perusteella tuote voidaan luokitella rehu­
aineeksi, rehun lisäaineeksi tai muuksi tuotteeksi. Tätä 
erottelua varten hyödyllisiä kriteereitä ovat muiden mu­
assa tuotteen tuotanto- ja jalostusmenetelmä, standar­
doinnin taso, homogenointi, puhtaus, kemiallinen mää­
ritelmä sekä käyttötapa. Johdonmukaisuuden vuoksi tuot­
teet, joilla on samanlaiset ominaisuudet, olisi luokiteltava 
vastaavasti. Tuotteista, joiden osalta on ollut epäilyksiä 
siitä, ovatko ne rehun lisäaineita, on tehty tutkimus, jossa 
on otettu huomioon nämä kriteerit. 

(5) Tutkimuksen perusteella liitteessä esitettyjä tuotteita ei 
pitäisi pitää rehun lisäaineina asetuksen (EY) N:o 
1831/2003 mukaisesti. 

(6) Rehun lisäaineeksi hyväksyttyjen tuotteiden pakkausmer­
kintöjen sekä näitä tuotteita sisältävien rehuaineiden ja 
rehuseosten pakkausmerkintöjen osalta olisi säädettävä 
siirtymäkaudesta, jotta rehualan toimijoilla olisi aikaa mu­
kautua. Lisäksi tuotteet olisi poistettava rehun lisäaineita 
koskevasta rekisteristä. 

(7) Tässä asetuksessa säädetyt toimenpiteet ovat elintarvike­
ketjua ja eläinten terveyttä käsittelevän pysyvän komitean 
lausunnon mukaiset, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN ASETUKSEN: 

1 artikla 

Liitteessä esitetyt aineet, mikro-organismit ja valmisteet, jäljem­
pänä ‘tuotteet’, eivät ole rehun lisäaineita asetuksen (EY) N:o 
1831/2003 mukaisesti. 

2 artikla 

Liitteessä olevassa 1 osassa lueteltuja tuotteita ei pidetä 
enää hyväksyttyinä rehun lisäaineina asetuksen (EY) 
N:o 1831/2003 mukaisesti.
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3 artikla 

Liitteessä olevassa 1 osassa esitettyjä tuotteita, jotka on merkitty 
asetuksen (EY) N:o 1831/2003 mukaisesti rehun lisäaineiksi ja 
esiseoksiksi, saa edelleen saattaa markkinoille 9 päivään loka­
kuuta 2013 asti ja pitää markkinoilla varastojen loppumiseen 
saakka. Sama koskee rehuaineita tai rehuseoksia, joiden pak­

kausmerkinnöissä viitataan näihin tuotteisiin rehun lisäaineina 
asetuksen (EY) N:o 767/2009 mukaisesti. 

4 artikla 

Tämä asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentenä päivänä 
sen jälkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa 
lehdessä. 

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenval­
tioissa. 

Tehty Brysselissä 8 päivänä lokakuuta 2010. 

Komission puolesta 

José Manuel BARROSO 
Puheenjohtaja
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LIITE 

Tuotteet, jotka eivät ole rehun lisäaineita asetuksen (EY) N:o 1831/2003 mukaisesti 

1 OSA 

Tuotteet, jotka on hyväksytty rehun lisäaineiksi 

1.1 Kalsiumkarbonaatti 

1.2 Natriumdivetyortofosfaatti 

1.3 Dinatriumvetyortofosfaatti 

1.4 Trinatriumortofosfaatti 

1.5 Natriumsulfaatti 

1.6 Kalsiumtetravetydiortofosfaatti 

1.7 Kalsiumvetyortofosfaatti 

1.8 Tetranatriumdifosfaatti 

1.9 Pentanatriumtrifosfaatti 

1.10 Dikalsiumdifosfaatti 

1.11 Kalsiumsulfaatti, dihydraatti 

1.12 Natriumkarbonaatti 

1.13 Natriumvetykarbonaatti 

1.14 Ravinnoksi kelpaavien rasvahappojen, joissa on vähintään neljä hiiliatomia, natrium-, kalium- ja kalsiumsuolat / 
-stearaatit 

1.15 Rasvahappojen, joissa on vähintään neljä hiiliatomia, mono- ja diglyseridit 

1.16 Seuraavilla hapoilla esteröityjen ravinnoksi kelpaavien rasvahappojen, joissa on vähintään neljä hiiliatomia, mono- ja 
diglyseridit: etikkahappo, maitohappo, sitruunahappo, viinihappo, mono- ja diasetyyliviinihappo 

1.17 Glyseroli 

1.18 Propaani-1,2-dioli 

1.19 Pektiinit
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2 OSA 

Tuotteet, joita ei ole hyväksytty rehun lisäaineiksi 

2.1 Kaliumkloridi 

2.2 Kalsiumkloridi 

2.3 Kalsiumnatriumfosfaatti 

2.4 Natriummagnesiumfosfaatti 

2.5 Metyylisulfonyylimetaani (MSM) 

2.6 Sokerikulööri 

2.7 Glukosamiini, kitosamiini (aminosokeri (monosakkaridi), joka on osa kitosaani- ja kitiini-polysakkaridien rakennetta 
ja jota tuotetaan esimerkiksi äyriäisten ja muiden niveljalkaisten, joilla on ulkoinen tukirakenne, hydrolyysin taikka 
maissin tai vehnän kaltaisten viljojen käyttämisen avulla) 

2.8 Kondroitiinisulfaatti (polysakkaridi, joka koostuu peräkkäisistä aminosokerin ja D-glukuronihapon yksiköistä; kon- 
droitiinin sulfaattiesterit ovat ruston, jänteiden ja luun tärkeimmät rakenneosat) 

2.9 Hyaluronihappo (glukosamiiniglukaani (polysakkaridi), joka koostuu peräkkäisistä aminisokerin (N-asetyyli-D-glu­
kosamiini) ja D-glukuronihapon yksiköistä; sitä esiintyy ihossa, nivelnesteessä ja napanuorassa ja tuotetaan esimer­
kiksi eläinten kudoksista tai bakteerikäymisellä) 

2.10 Munajauhe (kuorettomia kuivattuja munia tai kuivatun albumeenin ja kuivatun munankeltuaisen sekoitus) 

2.11 Laktuloosi (disakkaridi (4-O-D-galaktopyranosyyli-D-fruktoosi), joka on saatu laktoosista glukoosin isomeroinnilla 
fruktoosiksi; esiintyy luonnollisesti lämpökäsitellyssä maidossa ja maitotuotteissa) 

2.12 Kasvisterolit (fytosterolit kuuluvat steroidialkoholien ryhmään; niitä on luonnollisesti pieninä määrinä kasveissa, ja 
ne esiintyvät vapaina steroleina tai esteröityneinä rasvahappojen kanssa) 

2.13 Tagates-kukkajauhe (Tagetes sp -lajiin kuuluvista kuivatuista kukista jauhettu jauhe) 

2.14 Paprikajauhe (Capsicum sp -lajin kuivatuista hedelmistä jauhettu jauhe) 

2.15 Chlorella-liuos tai -jauhe (elävän Chlorella sp:n liuos vedessä tai Chlorella sp:n kuivattu ja jauhettu jauhe) 

2.16 Leväjauhe (mikrolevän, jonka solut on inaktivoitu, kuten Schizochytrium sp.:n, kuivattu ja jauhettu jauhe) 

2.17 Käymistuotteet ja käymisen sivutuotteet (käytetyt rehuaineet sen jälkeen, kun käymiskelpoiset mikro-organismit ja 
käymisen sivutuotteet (kiinteällä alustalla tapahtuvan (SSF) tai nestekäymisen kuivatut ja jauhetut sivutuotteet) on 
inaktivoitu ja aktiivinen komponentti tai aktiviteetti on uutettu, mikro-organismi on inaktivoitu ja tuotteessa on 
jäljellä ainoastaan aktiivisen komponentin tai aktiviteetin jäämäpitoisuus)
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KOMISSION ASETUS (EU) N:o 893/2010, 

annettu 8 lokakuuta 2010, 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 396/2005 liitteiden II ja III muuttamisesta 
siltä osin kuin on kyse asekvinosyylin, bentatsonin, karbendatsiimin, syflutriinin, fenamidonin, 
fenatsakiinin, flonikamidin, flutriafolin, imidaklopridin, ioksiniilin, metkonatsolin, protiokonatsolin, 
tebufenotsidin ja tiofanaattimetyylin jäämien enimmäismääristä tietyissä tuotteissa tai niiden 

pinnalla 

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi­
muksen, 

ottaa huomioon torjunta-ainejäämien enimmäismääristä kasvi- 
ja eläinperäisissä elintarvikkeissa ja rehuissa tai niiden pinnalla 
sekä neuvoston direktiivin 91/414/ETY muuttamisesta 
23 päivänä helmikuuta 2005 annetun Euroopan parlamentin 
ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 396/2005 ( 1 ) ja erityisesti sen 
14 artiklan 1 kohdan a alakohdan 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Bentatsonin, karbendatsiimin, syflutriinin, fenamidonin, 
ioksiniilin ja tiofanaattimetyylin jäämien enimmäismäärät 
vahvistettiin asetuksen (EY) N:o 396/2005 liitteessä II ja 
liitteessä III olevassa B osassa. Asekvinosyylin, fenatsakii­
nin, flonikamidin, flutriafolin, imidaklopridin, metkonat­
solin, protiokonatsolin ja tebufenotsidin jäämien enim­
mäismäärät vahvistettiin asetuksen (EY) N:o 396/2005 
liitteessä III olevassa A osassa. 

(2) Bentatsonia tehoaineena sisältävän kasvinsuojeluaineen 
käyttöä sokerimaissiin koskevan, kasvinsuojeluaineiden 
markkinoille saattamisesta 15 päivänä heinäkuuta 1991 
annetun neuvoston direktiivin 91/414/ETY ( 2 ) mukaisen 
hyväksymismenettelyn yhteydessä tehtiin asetuksen (EY) 
N:o 396/2005 6 artiklan 1 kohdan mukainen hakemus 
voimassa olevien jäämien enimmäismäärien muuttami­
seksi. 

(3) Asekvinosyylin osalta tällainen hakemus tehtiin sen käy­
töstä appelsiineihin, mandariineihin, persikoihin, viiniry­
päleisiin, tomaatteihin ja munakoisoihin. Karbendatsiimin 
osalta tällainen hakemus tehtiin sen käytöstä sitruunoi­
hin, limetteihin ja mandariineihin. Syflutriinin osalta täl­
lainen hakemus tehtiin sen käytöstä kesäkurpitsoihin, a- 
vomaankurkkuihin, silpimättömiin papuihin, silpimättö­
miin herneisiin ja perunoihin. Fenamidonin osalta tällai­
nen hakemus tehtiin sen käytöstä mansikoihin ja Cucur­
bitaceae-heimon vihanneksiin. Fenatsakiinin osalta tällai­
nen hakemus tehtiin sen käytöstä teehen. Flonikamidin 
osalta tällainen hakemus tehtiin sen käytöstä sitrushedel­
miin, kirsikoihin, paprikoihin, munakoisoihin ja silpimät­
tömiin herneisiin. Flutriafolin osalta tällainen hakemus 
tehtiin sen käytöstä omenoihin, banaaneihin ja viinin 
valmistukseen tarkoitettuihin viinirypäleisiin. Imidaklopri­
din osalta tällainen hakemus tehtiin sen käytöstä riisiin. 
Ioksiniilin osalta tällainen hakemus tehtiin sen käytöstä 
ruohosipuliin. Metkonatsolin osalta tällainen hakemus 

tehtiin sen käytöstä kirsikoihin, persikoihin, aprikoosei­
hin, puuvillansiemeniin, vehnään ja sokerijuurikkaisiin. 
Protiokonatsolin osalta tällainen hakemus tehtiin sen käy­
töstä parsakaaliin ja kukkakaaliin. Tebufenotsidin osalta 
tällainen hakemus tehtiin sen käytöstä riisiin. Tiofanaat­
timetyylin osalta tällainen hakemus tehtiin sen käytöstä 
greippeihin, appelsiineihin, sitruunoihin, limetteihin ja 
mandariineihin. 

(4) Asianomaiset jäsenvaltiot arvioivat nämä hakemukset ase­
tuksen (EY) N:o 396/2005 8 artiklan mukaisesti, ja arvi­
ointiraportit toimitettiin komissiolle. 

(5) Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen EFSA, jäl­
jempänä ’elintarviketurvallisuusviranomainen’, tutki hake­
mukset ja arviointiraportit ja tarkasteli etenkin kuluttajille 
ja tarpeen mukaan eläimille aiheutuvia riskejä ja antoi 
perustellut lausunnot ehdotetuista jäämien enimmäismää­
ristä ( 3 ). Se toimitti lausunnot komissiolle ja jäsenvaltioille 
sekä asetti ne yleisesti saataville. 

(6) Elintarviketurvallisuusviranomainen päätteli perustelluissa 
lausunnoissaan, että kaikki toimitettavia tietoja koskevat 
vaatimukset täyttyivät ja että hakijoiden pyytämät muu­
tokset jäämien enimmäismääriin olivat kuluttajien turval­
lisuuden kannalta hyväksyttäviä 27 erityiselle kuluttaja­
ryhmälle Euroopassa tehdyn kuluttajien altistumisen arvi­
oinnin perusteella. Elintarviketurvallisuusviranomainen 
otti huomioon aineiden toksikologisia ominaisuuksia 
koskevat uusimmat tiedot. Näitä aineita mahdollisesti si­
sältävien elintarvikkeiden kulutuksesta johtuva elinikäinen 
altistuminen näille aineille taikka asianomaisten kasvien 
erittäin suuresta kulutuksesta johtuva lyhytaikainen altis­
tuminen eivät kumpikaan osoita, että hyväksyttävä päivä­
saanti (ADI) tai akuutin altistumisen viiteannos (ARfD) 
olisivat vaarassa ylittyä. 

(7) Elintarviketurvallisuusviranomaisen perusteltujen lausun­
tojen perusteella ja tarkasteltavana olevan asian kannalta 
merkitykselliset tekijät huomioon ottaen asianmukaiset 
muutokset jäämien enimmäismääriin ovat asetuksen 
(EY) N:o 396/2005 14 artiklan 2 kohdan vaatimusten 
mukaiset. 

(8) Sen vuoksi asetusta (EY) N:o 396/2005 olisi muutettava. 

(9) Tässä asetuksessa säädetyt toimenpiteet ovat elintarvike­
ketjua ja eläinten terveyttä käsittelevän pysyvän komitean 
lausunnon mukaiset, eivätkä Euroopan parlamentti ja 
neuvosto ole vastustaneet niitä,
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ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN ASETUKSEN: 

1 artikla 

Muutetaan asetuksen (EY) N:o 396/2005 liitteet II ja III tämän asetuksen liitteen mukaisesti. 

2 artikla 

Tämä asetus tulee voimaan seuraavana päivänä sen jälkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa 
lehdessä. 

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenval­
tioissa. 

Tehty Brysselissä 8 päivänä lokakuuta 2010. 

Komission puolesta 

José Manuel BARROSO 
Puheenjohtaja 

( 1 ) EUVL L 70, 16.3.2005, s. 1. 
( 2 ) EYVL L 230, 19.8.1991, s. 1. 
( 3 ) EFSAn tieteelliset raportit ovat saatavilla osoitteessa http://www.efsa.europa.eu 

Reasoned opinion of EFSA prepared by the Pesticides Unit (PRAPeR) on the modification of the existing MRLs for 
cyfluthrin in various commodities of plant and animal origin, EFSA Journal 2010; 8(5):1618. 
Reasoned opinion of EFSA prepared by the Pesticides Unit (PRAPeR) on the modification of the existing MRLs for 
bentazone in sweet corn. Julkaistu: 7 päivänä toukokuuta 2010. Hyväksytty: 5 päivänä toukokuuta 2010. 
Reasoned opinion of EFSA: Modification of the existing MRLs for flonicamid in various crops. Julkaistu: 6 päivänä 
toukokuuta 2010. Hyväksytty: 4 päivänä toukokuuta 2010. 
Reasoned opinion of EFSA prepared by the Pesticides Unit (PRAPeR) on the modification of the existing MRLs for 
acequinocyl in oranges, mandarins, peaches, grapes, tomatoes and aubergines. Julkaistu: 30 päivänä huhtikuuta 2010. 
Hyväksytty: 29 päivänä huhtikuuta 2010. 
Reasoned opinion of EFSA: Modification of the existing MRLs for imidacloprid in rice. Julkaistu: 23 päivänä huhti­
kuuta 2010. Hyväksytty: 20 päivänä huhtikuuta 2010. 
Reasoned opinion of EFSA: Modification of the existing MRLs for flutriafol in various crops. Julkaistu: 16 päivänä 
huhtikuuta 2010. Hyväksytty: 16 päivänä huhtikuuta 2010. 
Reasoned opinion of EFSA prepared by the Pesticides Unit (PRAPeR) on the modification of the existing MRLs for 
fenazaquin in tea (dried or fermented leaves and stalks of Camellia sinensis). Julkaistu: 15 päivänä huhtikuuta 2010. 
Hyväksytty: 14 päivänä huhtikuuta 2010. 
Reasoned opinion of EFSA prepared by the Pesticides Unit (PRAPeR) on the modification of the existing MRLs for 
tebufenozide in rice. Julkaistu: 15 päivänä huhtikuuta 2010. Hyväksytty: 15 päivänä huhtikuuta 2010. 
Reasoned opinion of EFSA prepared by the Pesticides Unit (PRAPeR) on the modification of the existing MRLs for 
prothioconazole in cauliflower and broccoli. Julkaistu: 13 päivänä huhtikuuta 2010. Hyväksytty: 13 päivänä huhti­
kuuta 2010. 
Reasoned opinion of EFSA prepared by the Pesticides Unit (PRAPeR) on the modification of the existing MRLs for 
fenamidone in strawberries, cucurbits with edible peel and cucurbits with inedible peel. Julkaistu: 9 päivänä huhtikuuta 
2010. Hyväksytty: 6 päivänä huhtikuuta 2010. 
Reasoned opinion of EFSA prepared by the Pesticides Unit (PRAPeR) on the modification of the existing MRLs for 
ioxynil in chives. Julkaistu: 9 päivänä huhtikuuta 2010. Hyväksytty: 8. päivänä huhtikuuta 2010. 
Reasoned opinion of EFSA prepared by the Pesticides Unit (PRAPeR) on the modification of the existing MRLs for 
metconazole in various crops. Julkaistu: 12 päivänä maaliskuuta 2010. Hyväksytty: 11 päivänä maaliskuuta 2010. 
Reasoned opinion of EFSA: Refined risk assessment regarding certain MRLs of concern for the active substances 
carbendazim and thiophanate-methyl [1]. Julkaistu: 3 päivänä kesäkuuta 2009. Hyväksytty: 14 päivänä toukokuuta 
2009.
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LIITE 

Muutetaan asetuksen (EY) N:o 396/2005 liitteet II ja III seuraavasti: 

(1) Korvataan liitteessä II bentatsonia, karbendatsiimia, syflutriinia, fenamidonia, ioksiniilia ja tiofanaattimetyyliä koskevat 
sarakkeet seuraavasti: 

”Torjunta-ainejäämät ja jäämien enimmäismäärät (mg/kg) 

Koodi 
Ryhmät ja esimerkkejä yksittäisistä 

tuotteista, joihin jäämien enimmäismääriä 
sovelletaan ( a ) 
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(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 

0100000 1. TUOREET TAI JÄÄDYTE­
TYT HEDELMÄ; PÄHKINÄT 

0,1 (*) 0,05 (*) 

0110000 i) Sitrushedelmät 0,02 (*) 0,02 (*) 

0110010 Greipit 0,5 6 

0110020 Appelsiinit 0,5 6 

0110030 Sitruunat 0,7 6 

0110040 Limetit 0,7 6 

0110050 Mandariinit 0,7 6 

0110990 Muut 0,5 0,1 (*) 

0120000 ii) Pähkinät (kuoritut tai 
kuorimattomat) 

0,1 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,2 (*) 

0120010 Mantelit 

0120020 Parapähkinät 

0120030 Cashewpähkinät 

0120040 Kastanjat 

0120050 Kookospähkinät 

0120060 Hasselpähkinät 

0120070 Australianpähkinät 

0120080 Pekaanipähkinät 

0120090 Pinjansiemenet 

0120100 Pistaasipähkinät 

0120110 Saksanpähkinät 

0120990 Muut 

0130000 iii) Siemenhedelmät 0,2 0,02 (*) 

0130010 Omenat 0,2 0,5
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(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 

0130020 Päärynät 0,2 0,5 

0130030 Kvittenit 0,2 0,5 

0130040 Mispelit (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0130050 Japaninmispeli (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0130990 Muut 0,2 0,5 

0140000 iv) Kivihedelmät 0,02 (*) 

0140010 Aprikoosit 0,2 0,3 2 

0140020 Kirsikat 0,5 0,2 0,3 

0140030 Persikat 0,2 0,3 2 

0140040 Luumut 0,5 0,2 0,3 

0140990 Muut 0,1 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0150000 v) Marjat ja pienet hedel­
mät 

0151000 a) Viinirypäleet 0,3 0,5 

0151010 Viinirypäleet (syötäviksi 
tarkoitetut) 

0,3 0,1 (*) 

0151020 Viinirypäleet (viinin 
valmistukseen tarkoite­
tut) 

0,5 3 

0152000 b) Mansikat 0,1 (*) 0,02 (*) 0,04 0,1 (*) 

0153000 c) Vadelmat ja vatukat 0,1 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0153010 Karhunvatukat 

0153020 Sinivatukat 

0153030 Vadelmat 

0153990 Muut 

0154000 d) Muut marjat ja pienet 
hedelmät 

0,1 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0154010 Pensasmustikat 

0154020 Karpalot 

0154030 Herukat (punaiset, 
mustat ja valkoiset) 

0154040 Karviaismarjat 

0154050 Ruusunmarjat (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0154060 Mulperinmarjat (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0154070 Acerolakirsikka (Väli­
meren mispeli) 

(**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0154080 Mustaselja (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0154990 Muut 

0160000 vi) Sekalaiset hedelmät 0,02 (*) 0,02 (*) 

0161000 a) Syötäväkuoriset 0,1 (*) 0,1 (*)
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0161010 Taatelit 

0161020 Viikunat 

0161030 Syötäviksi tarkoitetut 
oliivit 

0161040 Kumkvatit 

0161050 Karambolat (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0161060 Kakit (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0161070 Jambolaani (jaavan­
luumu) 

(**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0161990 Muut 

0162000 b) Paksukuoriset, pienet 0,1 (*) 0,1 (*) 

0162010 Kiivihedelmät 

0162020 Litsi 

0162030 Passionhedelmät 

0162040 Kaktusviikuna (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0162050 Tähtiomena (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0162060 Amerikanpersimoni 
(kaki) 

(**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0162990 Muut 

0163000 c) Paksukuoriset, suuret 

0163010 Avokadot 0,1 (*) 0,1 (*) 

0163020 Banaanit 0,1 (*) 0,1 (*) 

0163030 Mangot 0,5 1 

0163040 Papaijat 0,2 1 

0163050 Granaattiomenat 0,1 (*) 0,1 (*) 

0163060 Annonat, kirimoija (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0163070 Guavat (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0163080 Ananakset 0,1 (*) 0,1 (*) 

0163090 Leipäpuu (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0163100 Duriot (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0163110 Annonat, guanabana (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0163990 Muut 0,1 (*) 0,1 (*) 

0200000 2. TUOREET TAI JÄÄDYTE­
TYT VIHANNEKSET 

0210000 i) Juurekset ja juurimuku­
lat 

0,1 (*) 0,1 (*) 0,02 (*) 0,1 (*)
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0211000 a) Perunat 0,04 0,05 (*) 

0212000 b) Trooppiset juurekset ja 
juurimukulat 

0,02 (*) 0,05 (*) 

0212010 Kassavat 

0212020 Bataatit 

0212030 Jamssit 

0212040 Nuolijuuri (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0212990 Muut 

0213000 c) Muut juurekset ja juu­
rimukulat paitsi sokeri­
juurikas 

0,02 (*) 

0213010 Punajuuret 0,05 (*) 

0213020 Porkkanat 0,2 

0213030 Mukulasellerit 0,05 (*) 

0213040 Piparjuuri 0,05 (*) 

0213050 Maa-artisokat 0,05 (*) 

0213060 Palsternakat 0,2 

0213070 Juuripersiljat 0,05 (*) 

0213080 Retiisit ja retikat 0,05 (*) 

0213090 Kaurajuuret 0,05 (*) 

0213100 Lantut 0,05 (*) 

0213110 Nauriit 0,05 (*) 

0213990 Muut 0,05 (*) 

0220000 ii) Sipulikasvit 0,1 (*) 0,1 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0220010 Valkosipulit 0,2 

0220020 Kepasipulit 0,2 

0220030 Salottisipulit 0,2 

0220040 Varhaissipulit 3 

0220990 Muut 0,05 (*) 

0230000 iii) Hedelmävihannekset 0,05 (*) 

0231000 a) Solanaceae-heimo 0,1 (*) 

0231010 Tomaatit 0,5 0,05 0,5 2 

0231020 Paprikat 0,1 (*) 0,3 0,02 (*) 0,1 (*) 

0231030 Munakoisot 0,5 0,1 0,02 (*) 2 

0231040 Okra, ”syötävä hibis­
kus” 

2 0,02 (*) 0,02 (*) 1 

0231990 Muut 0,1 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*)
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0232000 b) Syötäväkuoriset, Cucurbi­
taceae-heimo 

0,1 (*) 0,1 (*) 0,2 0,1 (*) 

0232010 Kurkut 0,1 

0232020 Pikkukurkut 0,1 

0232030 Kesäkurpitsat 0,1 

0232990 Muut 0,02 (*) 

0233000 c) Paksukuoriset, Cucurbita­
ceae-heimo 

0,1 (*) 0,1 (*) 0,02 (*) 0,2 

0233010 Melonit 0,3 

0233020 Kurpitsat 0,5 

0233030 Vesimelonit 0,3 

0233990 Muut 0,3 

0234000 d) Sokerimaissi 0,3 0,1 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0239000 e) Muut hedelmävihannekset 0,1 (*) 0,1 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0240000 iv) Kaalikasvit 0,1 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 

0241000 a) Kukinnon muodostavat 
kaalit 

0,1 (*) 0,05 0,1 (*) 

0241010 Parsakaali 

0241020 Kukkakaali 

0241990 Muut 

0242000 b) Kerivät kaalit 

0242010 Ruusukaali eli brys­
selinkaali 

0,5 0,2 1 

0242020 Keräkaali 0,1 (*) 0,3 0,1 (*) 

0242990 Muut 0,1 (*) 0,2 0,1 (*) 

0243000 c) Lehtikaalit 0,1 (*) 0,3 0,1 (*) 

0243010 Kiinankaali eli salaatti­
kiinankaali 

0243020 Lehtikaalit 

0243990 Muut 

0244000 d) Kyssäkaali 0,1 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0250000 v) Lehtivihannekset ja tuo­
reet yrtit 

0,1 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 

0251000 a) Lehtisalaatti ja muut sa­
laattikasvit, myös Bras­
sicacea-heimo 

1 2 0,05 (*) 

0251010 Vuonankaali 

0251020 Lehtisalaatti 

0251030 Endiivi (leveälehtinen 
siloendiivi) 

0251040 Vihanneskrassi 

0251050 Krassikanankaali (**) (**) (**) (**) (**) (**)
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0251060 Sinappikaali, (rocket, 
rucola) 

0251070 Mustasinappi (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0251080 Brassica spp.:n lehdet ja 
idut 

0251990 Muut 

0252000 b) Pinaatti ja vastaavat (leh­
det) 

0,05 (*) 

0252010 Pinaatti 0,02 (*) 0,02 (*) 

0252020 Portulakat (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0252030 Mangoldi eli lehtijuu­
rikas 

0,02 (*) 0,02 (*) 

0252990 Muut 0,02 (*) 0,02 (*) 

0253000 c) Viinilehdet (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0254000 d) Vesikrassi 0,02 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 

0255000 e) Sikuri (valkolehti) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 

0256000 f) Yrtit 0,02 (*) 0,02 (*) 

0256010 Chervil 0,05 (*) 

0256020 Kirveli 3 

0256030 Ruohosipuli 0,05 (*) 

0256040 Yrttiselleri 0,05 (*) 

0256050 Persilja (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0256060 Salvia (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0256070 Rosmariini (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0256080 Timjami (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0256090 Basilika (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0256100 Laakerinlehti (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0256990 Muut 0,05 (*) 

0260000 vi) Palkovihannekset (tuo­
reet) 

0,02 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 

0260010 Tarhapavut (silpimättö­
mät) 

0,1 (*) 0,2 0,1 

0260020 Tarhapavut (silpimättö­
mät) 

0,1 (*) 0,1 (*) 0,05
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0260030 Herneet (silpimättömät) 0,5 0,2 0,2 

0260040 Herneet (silvityt) 0,2 0,1 (*) 0,05 

0260050 Linssit 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 

0260990 Muut 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 

0270000 vii) Varsivihannekset (tuo­
reet) 

0,1 (*) 0,1 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0270010 Parsa 0,05 (*) 

0270020 Kardoni eli ruotiartisokka 0,05 (*) 

0270030 Lehtiselleri 0,05 (*) 

0270040 Fenkoli 0,05 (*) 

0270050 Latva-artisokka 0,05 (*) 

0270060 Purjo 3 

0270070 Raparperi 0,05 (*) 

0270080 Bambunversot (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0270090 Palmunsydämet (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0270990 Muut 0,05 (*) 

0280000 viii) Sienet 0,1 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 

0280010 Viljellyt 1 

0280020 Luonnonvaraiset 0,1 (*) 

0280990 Muut 

0290000 ix) Merilevät (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0300000 3. KUIVATUT PALKOKASVIT 0,1 (*) 0,1 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 

0300010 Pavut 

0300020 Linssit 

0300030 Herneet 

0300040 Lupiinit 

0300990 Muut 

0400000 4. ÖLJYSIEMENET JA ÖLJYSIE­
MENKASVIT 

0,1 (*) 

0401000 i) Öljysiemenet 0,05 (*) 0,1 (*) 

0401010 Pellavansiemenet 0,1 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0401020 Maapähkinät 0,1 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0401030 Unikonsiemenet 0,1 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0401040 Seesaminsiemenet 0,1 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0401050 Auringonkukansiemenet 0,1 (*) 0,02 (*) 0,1 (*)
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0401060 Rapsinsiemenet 0,1 (*) 0,05 0,1 (*) 

0401070 Soijapavut 0,2 0,02 (*) 0,3 

0401080 Sinapinsiemenet 0,1 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0401090 Puuvillansiemenet 0,1 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0401100 Kurpitsansiemenet 0,1 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0401110 Saflori (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0401120 Kurkkuyrtti (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0401130 Ruistankio (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0401140 Hamppu 0,1 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0401150 Risiini (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0401990 Muut 0,1 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0402000 ii) Öljysiemenkasvit 0,1 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0402010 Öljyoliivit 0,02 (*) 0,05 (*) 

0402020 Öljypalmun siemenet (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0402030 Öljypalmun hedelmät (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0402040 Kapok (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0402990 Muut 0,05 (*) 0,1 (*) 

0500000 5. VILJAT 0,1 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 

0500010 Ohra 2 0,02 (*) 0,3 

0500020 Tattari 0,01 (*) 0,02 (*) 0,01 (*) 

0500030 Maissi 0,01 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 

0500040 Hirssi 0,01 (*) 0,02 (*) 0,01 (*) 

0500050 Kaura 2 0,02 (*) 0,3 

0500060 Riisi 0,01 (*) 0,02 (*) 0,01 (*) 

0500070 Ruis 0,1 0,02 (*) 0,05 

0500080 Durra 0,01 (*) 0,02 (*) 0,01 (*) 

0500090 Vehnä 0,1 0,02 (*) 0,05 

0500990 Muut 0,01 (*) 0,02 (*) 0,01 (*) 

0600000 6. TEE, KAHVI, YRTTIUU­
TEJUOMAT JA KAAKAO 

0,1 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 

0610000 i) Tee (kuivatut lehdet ja 
lehtiruodit, fermentoitu 
ja muu, Camellia sinen­
sis -laji) 

0620000 ii) Kahvipavut (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0630000 iii) Yrttiuutejuomat (kuiva­
tut) 

(**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0631000 a) Kukat (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0631010 Kamomillan kukat (**) (**) (**) (**) (**) (**)
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0631020 Hibiskuksen kukat (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0631030 Ruusun terälehdet (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0631040 Jasmiinin kukat (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0631050 Lehmus (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0631990 Muut (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0632000 b) Lehdet (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0632010 Mansikan lehdet (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0632020 Punapensaan (rooibos) 
lehdet 

(**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0632030 Mate (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0632990 Muut (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0633000 c) Juuret (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0633010 Rohtovirmajuuren juuri (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0633020 Ginsengjuuri (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0633990 Muut (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0639000 d) Muut yrttiuutejuomat (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0640000 iv) Kaakao (fermentoidut 
pavut) 

(**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0650000 v) Johanneksenleipäpuu eli 
karob 

(**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0700000 7. HUMALA (kuivattu), huma­
lan siemenet ja tähkäjauhe 
mukaan luettuina 

0,1 (*) 0,1 (*) 20 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 

0800000 8. MAUSTEET (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0810000 i) Siemenet (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0810010 Anis (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0810020 Ryytineito eli mustaku­
mina 

(**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0810030 Sellerin siemenet (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0810040 Korianterin sienemet (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0810040 Kuminansiemenet (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0810060 Tillin siemenet (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0810070 Fenkolin siemenet (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0810080 Sarviapila (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0810090 Muskottipähkinä (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0810990 Muut (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0820000 ii) Hedelmät ja marjat (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0820010 Maustepippuri (**) (**) (**) (**) (**) (**)
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0820020 Anispippuri (japaninpip­
puri) 

(**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0820030 Kumina (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0820040 Kardemumma (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0820050 Katajanmarjat (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0820060 Pippuri (musta- ja valko­
pippuri) 

(**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0820070 Vaniljatangot (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0820080 Tamarindi (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0820990 Muut (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0830000 iii) Kuori/kaarna (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0830010 Kaneli (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0830990 Muut (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0840000 iv) Juuret tai juurakko (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0840010 Lakritsi (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0840020 Inkivääri (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0840030 Kurkuma (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0840040 Piparjuuri (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0840990 Muut (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0850000 v) Nuput/silmut (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0850010 Mausteneilikat (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0850020 Kaprikset (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0850990 Muut (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0860000 vi) Luotit (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0860010 Maustesahrami (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0860990 Muut (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0870000 vii) Siemenvaippa (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0870010 Muskottikukka (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0870990 Muut (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0900000 9. SOKERIKASVIT (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0900010 Sokerijuurikas (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0900020 Sokeriruoko (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0900030 Salaattisikuri (**) (**) (**) (**) (**) (**)
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0900990 Muut (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1000000 10. MAAELÄINPERÄISET 
TUOTTEET 

0,01 (*) 

1010000 i) Liha, lihavalmisteet, 
muut eläimenosat, veri 
ja eläinrasvat - tuore, 
jäähdytetty tai jää­
dytetty, suolattu, suolav­
edessä, kuivattu tai sa­
vustettu taikka jalostettu 
jauhoksi; muut jalostetut 
tuotteet kuten makkarat 
ja makkarapohjaiset elin­
tarvikevalmisteet 

0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 0,05 (*) 

1011000 a) Siat 

1011010 Liha 0,05 (*) 

1011020 Silava vailla lihas­
kudosta 

0,05 (*) 

1011030 Maksa 0,05 (*) 

1011040 Munuaiset 0,05 (*) 

1011050 Muut syötävät osat 0,2 

1011990 Muut 0,05 (*) 

1012000 b) Naudat 

1012010 Liha 0,5 

1012020 Rasva 1,5 

1012030 Maksa 1 

1012040 Munuaiset 2,5 

1012050 Muut syötävät osat 0,2 

1012990 Muut 0,05 (*) 

1013000 c) Lampaat 

1013010 Liha 0,5 

1013020 Rasva 1,5 

1013030 Maksa 1 

1013040 Munuaiset 2,5 

1013050 Muut syötävät osat 0,2 

1013990 Muut 0,05 (*) 

1014000 d) Vuohet 

1014010 Liha 0,5 

1014020 Rasva 1,5
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1014030 Maksa 1 

1014040 Munuaiset 2,5 

1014050 Muut syötävät osat 0,2 

1014990 Muut 0,05 (*) 

1015000 e) Hevoset, aasit, muulit tai 
muuliaasit 

(**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1015010 Liha (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1015020 Rasva (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1015030 Maksa (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1015040 Munuaiset (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1015050 Muut syötävät osat (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1015990 Muut (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1016000 f) Siipikarja - kanat, han­
het, ankat, kalkkunat ja 
helmikanat -, strutsit, 
kyyhkyset 

1016010 Liha 0,05 (*) 

1016020 Rasva 0,05 (*) 

1016030 Maksa 0,05 (*) 

1016040 Munuaiset 0,05 (*) 

1016050 Muut syötävät osat 0,2 

1016990 Muut 0,05 (*) 

1017000 g) Muut tuotantoeläimet (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1017010 Liha (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1017020 Rasva (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1017030 Maksa (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1017040 Munuaiset (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1017050 Muut syötävät osat (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1017990 Muut (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1020000 ii) Maito ja kerma, tiivis­
tämätön, lisättyä sokeria 
tai makeutusainetta si­
sältämätön, voi tai 
muut maidosta saadut 
rasvat, juusto ja juus­
toaine 

0,02 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,01 (*) 0,05 (*)
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1020010 Nautaeläimet 

1020020 Lampaat 

1020030 Vuohet 

1020040 Hevoset 

1020990 Muut 

1030000 iii) Linnunmunat, tuoreet, 
säilötyt tai keitetyt; kuo­
rettomat linnunmunat ja 
munankeltuainen, tuo­
reet, kuivatut, höyryssä 
tai vedessä keitetyt, 
muotoillut, jäädytetyt 
tai muulla tavalla säilö­
tyt, myös lisättyä soke­
ria tai muuta makeutus­
ainetta sisältävät 

0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 

1030010 Kanat 

1030020 Ankat (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1030030 Hanhet (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1030040 Viiriäiset (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1030990 Muut (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1040000 iv) Hunaja (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1050000 v) Sammakkoeläimet ja 
matelijat 

(**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1060000 vi) Etanat (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1070000 vii) Muut maaeläinperäiset 
tuotteet 

(**) (**) (**) (**) (**) (**) 

( a ) Täydellinen luettelo kasvi- ja eläinperäisistä tuotteista, joihin jäämien enimmäismääriä sovelletaan, löytyy liitteestä I. 
(*) Analyysiherkkyden alaraja. 

(**) Torjunta-aineen ja koodin yhdistelmä, johon sovelletaan liitteessä III olevassa B osassa vahvistettua jäämien enimmäismäärää. 
(F) = rasvaliukoinen. 
(R) = jäämän määritelmä eroaa seuraavien torjunta-aineen ja koodin yhdistelmien osalta: 

Bentatsoni - koodi 1000000: bentatsoni 
Karbendatsimi - koodi 0110000: karbendatsimi ja tiofanaattimetyyli ilmaistuna karbendatsimina 
Tiofanaattimetyyli - koodi 1000000: karbendatsiimi ja tiofanaattimetyyli ilmaistuna karbendatsiimina”
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(2) Korvataan liitteessä III olevassa A osassa asekvinosyylia, fenatsakiinia, flonikamidia, flutriafolia, imidaklopridia, met­
konatsolia, protiokonatsolia ja tebufenotsidia koskevat sarakkeet seuraavasti: 

”Torjunta-ainejäämät ja jäämien enimmäismäärät (mg/kg) 

Koodi 
Ryhmät ja esimerkkejä yksittäisistä 
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(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10) 

0100000 1. TUOREET TAI JÄÄ­
DYTETYT HEDELMÄ; 
PÄHKINÄT 

0,02 (*) 

0110000 i) Sitrushedelmät 0,5 0,1 0,2 1 0,02 (*) 2 

0110010 Greipit 0,2 

0110020 Appelsiinit 0,4 

0110030 Sitruunat 0,2 

0110040 Limetit 0,2 

0110050 Mandariinit 0,4 

0110990 Muut 0,2 

0120000 ii) Pähkinät (kuoritut 
tai kuorimattomat) 

0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 

0120010 Mantelit 0,02 

0120020 Parapähkinät 0,01 (*) 

0120030 Cashewpähkinät 0,01 (*) 

0120040 Kastanjat 0,01 (*) 

0120050 Kookospähkinät 0,01 (*) 

0120060 Hasselpähkinät 0,01 (*) 

0120070 Australianpähkinät 0,01 (*) 

0120080 Pekaanipähkinät 0,01 (*) 

0120090 Pinjansiemenet 0,01 (*) 

0120100 Pistaasipähkinät 0,01 (*) 

0120110 Saksanpähkinät 0,01 (*) 

0120990 Muut 0,01 (*) 

0130000 iii) Siemenhedelmät 0,1 0,1 0,2 0,5 0,02 (*) 1
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0130010 Omenat 0,2 

0130020 Päärynät 0,05 (*) 

0130030 Kvittenit 0,05 (*) 

0130040 Mispelit 0,05 (*) 

0130050 Japaninmispeli 0,05 (*) 

0130990 Muut 0,05 (*) 

0140000 iv) Kivihedelmät 0,05 (*) 

0140010 Aprikoosit 0,01 (*) 0,3 0,3 0,5 0,1 1 

0140020 Kirsikat 0,01 (*) 0,3 0,3 0,5 0,15 1 

0140030 Persikat 0,04 0,5 0,3 0,5 0,1 0,5 

0140040 Luumut 0,01 (*) 0,3 0,2 0,3 0,02 (*) 1 

0140990 Muut 0,01 (*) 0,3 0,05 0,05 (*) 0,02 (*) 1 

0150000 v) Marjat ja pienet 
hedelmät 

0,05 (*) 0,02 (*) 

0151000 a) Viinirypäleet 0,3 0,2 1 3 

0151010 Viinirypäleet 
(syötäviksi tar­
koitetut) 

0,05 (*) 

0151020 Viinirypäleet (vii­
nin valmistuk­
seen tarkoitetut) 

1 

0152000 b) Mansikat 0,01 (*) 1 0,5 0,5 0,05 (*) 

0153000 c) Vadelmat ja vatu­
kat 

0,01 (*) 0,01 (*) 0,05 (*) 5 

0153010 Karhunvatukat 0,05 (*) 

0153020 Sinivatukat 0,05 (*) 

0153030 Vadelmat 2 

0153990 Muut 0,05 (*) 

0154000 d) Muut marjat ja 
pienet hedelmät 

0,01 (*) 0,01 (*) 0,05 (*) 

0154010 Pensasmustikat 5 3 

0154020 Karpalot 0,05 (*) 0,5 

0154030 Herukat (punai­
set, mustat ja 
valkoiset) 

5 0,05 (*) 

0154040 Karviaismarjat 5 0,05 (*) 

0154050 Ruusunmarjat 5 0,05 (*) 

0154060 Mulperinmarjat 5 0,05 (*) 

0154070 Acerolakirsikka 
(Välimeren mis­
peli) 

0,05 (*) 0,05 (*) 

0154080 Mustaselja 5 0,05 (*) 

0154990 Muut 5 0,05 (*) 

0160000 vi) Sekalaiset hedel­
mät 

0,01 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 

0161000 a) Syötäväkuoriset 0,01 (*) 0,05 (*) 

0161010 Taatelit 0,05 (*) 0,05 (*)
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0161020 Viikunat 0,05 (*) 0,05 (*) 

0161030 Syötäviksi tarkoi­
tetut oliivit 

0,5 0,05 (*) 

0161040 Kumkvatit 0,05 (*) 0,05 (*) 

0161050 Karambolat 0,05 (*) 0,05 (*) 

0161060 Kakit 0,05 (*) 0,2 

0161070 Jambolaani (jaa­
vanluumu) 

0,05 (*) 0,05 (*) 

0161990 Muut 0,05 (*) 0,05 (*) 

0162000 b) Paksukuoriset, pie­
net 

0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

0162010 Kiivihedelmät 0,5 

0162020 Litsi 0,05 (*) 

0162030 Passionhedelmät 0,05 (*) 

0162040 Kaktusviikuna 0,05 (*) 

0162050 Tähtiomena 0,05 (*) 

0162060 Amerikanpersi­
moni (kaki) 

0,05 (*) 

0162990 Muut 0,05 (*) 

0163000 c) Paksukuoriset, 
suuret 

0163010 Avokadot 0,01 (*) 0,05 (*) 1 1 

0163020 Banaanit 0,2 0,3 0,05 (*) 0,05 (*) 

0163030 Mangot 0,01 (*) 0,05 (*) 0,2 0,05 (*) 

0163040 Papaijat 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

0163050 Granaattiomenat 0,01 (*) 0,05 (*) 1 0,05 (*) 

0163060 Annonat, kiri­
moija 

0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

0163070 Guavat 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

0163080 Ananakset 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

0163090 Leipäpuu 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

0163100 Duriot 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

0163110 Annonat, guana­
bana 

0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

0163990 Muut 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

0200000 2. TUOREET TAI JÄÄ­
DYTETYT VIHAN­
NEKSET 

0210000 i) Juurekset ja juu­
rimukulat 

0,01 (*) 0,01 (*) 0,5 0,02 (*) 0,02 (*) 0,05 (*)
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0211000 a) Perunat 0,1 0,2 

0212000 b) Trooppiset juurek­
set ja juurimukulat 

0,05 (*) 0,05 (*) 

0212010 Kassavat 

0212020 Bataatit 

0212030 Jamssit 

0212040 Nuolijuuri 

0212990 Muut 

0213000 c) Muut juurekset ja 
juurimukulat paitsi 
sokerijuurikas 

0,05 (*) 

0213010 Punajuuret 0,05 (*) 

0213020 Porkkanat 0,2 

0213030 Mukulasellerit 0,05 (*) 

0213040 Piparjuuri 0,05 (*) 

0213050 Maa-artisokat 0,05 (*) 

0213060 Palsternakat 0,05 (*) 

0213070 Juuripersiljat 0,05 (*) 

0213080 Retiisit ja retikat 0,05 (*) 

0213090 Kaurajuuret 0,05 (*) 

0213100 Lantut 0,05 (*) 

0213110 Nauriit 0,05 (*) 

0213990 Muut 0,05 (*) 

0220000 ii) Sipulikasvit 0,01 (*) 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 

0220010 Valkosipulit 0,05 (*) 

0220020 Kepasipulit 0,1 

0220030 Salottisipulit 0,05 (*) 

0220040 Varhaissipulit 0,2 

0220990 Muut 0,05 (*) 

0230000 iii) Hedelmävihannek­
set 

0,02 (*) 

0231000 a) Solanaceae-heimo 0,02 (*) 

0231010 Tomaatit 0,2 0,5 0,3 0,3 0,5 1 

0231020 Paprikat 0,01 (*) 0,5 0,15 1 1 1 

0231030 Munakoisot 0,2 0,5 0,3 0,3 0,5 0,5 

0231040 Okra, ”syötävä 
hibiskus” 

0,01 (*) 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,5 0,2 

0231990 Muut 0,01 (*) 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,5 0,2
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0232000 b) Syötäväkuoriset, 
Cucurbitaceae- 
heimo 

0,01 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 

0232010 Kurkut 0,2 0,5 1 0,05 (*) 

0232020 Pikkukurkut 0,01 (*) 0,5 0,5 0,05 (*) 

0232030 Kesäkurpitsat 0,2 0,5 1 0,1 

0232990 Muut 0,01 (*) 0,05 (*) 0,5 0,05 (*) 

0233000 c) Paksukuoriset, Cu­
curbitaceae-heimo 

0,01 (*) 0,3 0,05 (*) 

0233010 Melonit 0,1 0,3 0,5 0,05 

0233020 Kurpitsat 0,01 (*) 0,3 1 0,02 (*) 

0233030 Vesimelonit 0,1 0,3 0,2 0,02 (*) 

0233990 Muut 0,01 (*) 0,05 (*) 0,1 0,02 (*) 

0234000 d) Sokerimaissi 0,01 (*) 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,1 0,02 (*) 0,05 (*) 

0239000 e) Muut hedelmävi­
hannekset 

0,01 (*) 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,1 0,02 (*) 0,05 (*) 

0240000 iv) Kaalikasvit 0,01 (*) 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 

0241000 a) Kukinnon muodos­
tavat kaalit 

0,5 

0241010 Parsakaali 0,5 0,03 

0241020 Kukkakaali 0,5 0,03 

0241990 Muut 0,3 0,02 (*) 

0242000 b) Kerivät kaalit 

0242010 Ruusukaali eli 
brysselinkaali 

0,5 0,1 0,5 

0242020 Keräkaali 0,5 0,1 5 

0242990 Muut 0,3 0,02 (*) 0,5 

0243000 c) Lehtikaalit 0,02 (*) 0,5 

0243010 Kiinankaali eli 
salaattikiinan­
kaali 

0,5 

0243020 Lehtikaalit 0,3 

0243990 Muut 0,3 

0244000 d) Kyssäkaali 0,3 0,02 (*) 0,5 

0250000 v) Lehtivihannekset 
ja tuoreet yrtit 

0,01 (*) 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*)
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0251000 a) Lehtisalaatti ja 
muut salaattikas­
vit, myös Brassica­
cea-heimo 

10 

0251010 Vuonankaali 2 

0251020 Lehtisalaatti 2 

0251030 Endiivi (leveäleh­
tinen siloendiivi) 

1 

0251040 Vihanneskrassi 2 

0251050 Krassikanankaali 2 

0251060 Sinappikaali, 
(rocket, rucola) 

2 

0251070 Mustasinappi 2 

0251080 Brassica spp.:n 
lehdet ja idut 

2 

0251990 Muut 2 

0252000 b) Pinaatti ja vas­
taavat (lehdet) 

0,05 (*) 10 

0252010 Pinaatti 

0252020 Portulakat 

0252030 Mangoldi eli leh­
tijuurikas 

0252990 Muut 

0253000 c) Viinilehdet 2 0,05 (*) 

0254000 d) Vesikrassi 2 0,05 (*) 

0255000 e) Sikuri (valkolehti) 0,05 (*) 0,05 (*) 

0256000 f) Yrtit 2 

0256010 Kirveli 0,05 (*) 

0256020 Ruohosipuli 0,05 (*) 

0256030 Yrttiselleri 0,05 (*) 

0256040 Persilja 0,05 (*) 

0256050 Salvia 0,05 (*) 

0256060 Rosmariini 0,05 (*) 

0256070 Timjami 0,05 (*) 

0256080 Basilika 20 

0256090 Laakerinlehti 0,05 (*) 

0256100 Rakuuna 0,05 (*) 

0256990 Muut 0,05 (*) 

0260000 vi) Palkovihannekset 
(tuoreet) 

0,01 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 

0260010 Tarhapavut (silpi­
mättömät) 

0,1 0,05 (*) 2 0,02 (*) 

0260020 Tarhapavut (silpi­
mättömät) 

0,01 (*) 0,05 (*) 2 0,05
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0260030 Herneet (silpimättö­
mät) 

0,01 (*) 0,05 (*) 5 0,05 

0260040 Herneet (silvityt) 0,01 (*) 0,1 2 0,05 

0260050 Linssit 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 

0260990 Muut 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 

0270000 vii) Varsivihannekset 
(tuoreet) 

0,01 (*) 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 

0270010 Parsa 0,05 (*) 0,02 (*) 

0270020 Kardoni eli ruotiar­
tisokka 

0,5 0,02 (*) 

0270030 Lehtiselleri 2 0,02 (*) 

0270040 Fenkoli 0,05 (*) 0,02 (*) 

0270050 Latva-artisokka 0,5 0,02 (*) 

0270060 Purjo 0,05 (*) 0,05 

0270070 Raparperi 0,05 (*) 0,02 (*) 

0270080 Bambunversot 0,05 (*) 0,02 (*) 

0270090 Palmunsydämet 0,05 (*) 0,02 (*) 

0270990 Muut 0,05 (*) 0,02 (*) 

0280000 viii) Sienet 0,01 (*) 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 

0280010 Viljellyt 0,05 (*) 

0280020 Luonnonvaraiset 0,1 

0280990 Muut 0,05 (*) 

0290000 ix) Merilevät 0,01 (*) 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 

0300000 3. KUIVATUT PALKO­
KASVIT 

0,01 (*) 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 

0300010 Pavut 1 0,02 (*) 

0300020 Linssit 0,05 (*) 0,02 (*) 

0300030 Herneet 2 0,05 

0300040 Lupiinit 0,05 (*) 0,05 

0300990 Muut 0,05 (*) 0,02 (*) 

0400000 4. ÖLJYSIEMENET JA 
ÖLJYSIEMENKASVIT 

0,01 (*) 0,01 (*) 0,05 (*) 

0401000 i) Öljysiemenet 0,2 0,05
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0401010 Pellavansiemenet 0,05 (*) 0,05 0,05 (*) 

0401020 Maapähkinät 1 0,05 0,05 (*) 

0401030 Unikonsiemenet 0,05 (*) 0,1 0,05 (*) 

0401040 Seesaminsiemenet 0,05 (*) 0,05 0,05 (*) 

0401050 Auringonkukansie­
menet 

0,1 0,05 0,05 (*) 

0401060 Rapsinsiemenet 0,1 0,1 2 

0401070 Soijapavut 0,05 (*) 0,05 0,05 (*) 

0401080 Sinapinsiemenet 0,05 (*) 0,1 0,05 (*) 

0401090 Puuvillansiemenet 1 0,3 0,05 (*) 

0401100 Kurpitsansiemenet 0,05 (*) 0,05 0,05 (*) 

0401110 Saflori 0,05 (*) 0,05 0,05 (*) 

0401120 Kurkkuyrtti 0,05 (*) 0,05 0,05 (*) 

0401130 Ruistankio 0,05 (*) 0,05 0,05 (*) 

0401140 Hamppu 0,05 (*) 0,05 0,05 (*) 

0401150 Risiini 0,05 (*) 0,05 0,05 (*) 

0401990 Muut 0,05 (*) 0,05 0,05 (*) 

0402000 ii) Öljysiemenkasvit 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 

0402010 Öljyoliivit 1 

0402020 Öljypalmun sieme­
net 

0,05 (*) 

0402030 Öljypalmun hedel­
mät 

0,05 (*) 

0402040 Kapok 0,05 (*) 

0402990 Muut 0,05 (*) 

0500000 5. VILJAT 0,01 (*) 0,01 (*) 0,5 

0500010 Ohra 0,05 (*) 0,1 0,1 0,3 0,05 (*)
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0500020 Tattari 0,05 (*) 0,1 0,1 0,02 (*) 0,05 (*) 

0500030 Maissi 0,05 (*) 0,1 0,1 0,02 (*) 0,05 (*) 

0500040 Hirssi 0,05 (*) 0,05 (*) 0,1 0,02 (*) 0,05 (*) 

0500050 Kaura 0,05 (*) 0,1 0,1 0,05 0,05 (*) 

0500060 Riisi 0,05 (*) 1,5 0,1 0,02 (*) 3 

0500070 Ruis 0,05 (*) 0,1 0,1 0,1 0,05 (*) 

0500080 Durra 0,05 (*) 0,05 (*) 0,1 0,02 (*) 0,05 (*) 

0500090 Vehnä 2 0,1 0,15 0,1 0,05 (*) 

0500990 Muut 0,05 (*) 0,05 (*) 0,1 0,02 (*) 0,05 (*) 

0600000 6. TEE, KAHVI, YRTTI­
UUTEJUOMAT JA 
KAAKAO 

0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 

0610000 i) Tee (kuivatut leh­
det ja lehtiruodit, 
fermentoitu ja 
muu, Camellia si­
nensis -laji) 

10 0,05 (*) 

0620000 ii) Kahvipavut 0,01 (*) 1 

0630000 iii) Yrttiuutejuomat 
(kuivatut) 

0,01 (*) 0,05 (*) 

0631000 a) Kukat 

0631010 Kamomillan ku­
kat 

0631020 Hibiskuksen ku­
kat 

0631030 Ruusun teräleh­
det 

0631040 Jasmiinin kukat 

0631050 Lehmus 

0631990 Muut4 

0632000 b) Lehdet 

0632010 Mansikan lehdet 

0632020 Punapensaan 
(rooibos) lehdet 

0632030 Mate 

0632990 Muut 

0633000 c) Juuret 

0633010 Rohtovirmajuu­
ren juuri 

0633020 Ginsengjuuri 

0633990 Muut 

0639000 d) Muut yrttiuutejuo­
mat 

0640000 iv) Kaakao (fermen­
toidut pavut) 

0,01 (*) 0,05 (*)
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0650000 v) Johanneksenleipä­
puu eli karob 

0,01 (*) 0,05 (*) 

0700000 7. HUMALA (kuivattu), 
humalan siemenet ja 
tähkäjauhe mukaan lu­
ettuina 

0,02 (*) 0,01 (*) 2 0,05 (*) 10 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 

0800000 8. MAUSTEET 0,02 (*) 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 1 

0810000 i) Siemenet 

0810010 Anis 

0810020 Ryytineito eli mus­
takumina 

0810030 Sellerin siemenet 

0810040 Korianterin siene­
met 

0810040 Kuminansiemenet 

0810060 Tillin siemenet 

0810070 Fenkolin siemenet 

0810080 Sarviapila 

0810090 Muskottipähkinä 

0810990 Muut 

0820000 ii) Hedelmät ja mar­
jat 

0820010 Maustepippuri 

0820020 Anispippuri (japa­
ninpippuri) 

0820030 Kumina 

0820040 Kardemumma 

0820050 Katajanmarjat 

0820060 Pippuri (musta- ja 
valkopippuri) 

0820070 Vaniljatangot 

0820080 Tamarindi 

0820990 Muut 

0830000 iii) Kuori/kaarna 

0830010 Kaneli 

0830990 Muut 

0840000 iv) Juuret tai juurakko 

0840010 Lakritsi 

0840020 Inkivääri
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0840030 Kurkuma 

0840040 Piparjuuri 

0840990 Muut 

0850000 v) Nuput/silmut 

0850010 Mausteneilikat 

0850020 Kaprikset 

0850990 Muut 

0860000 vi) Luotit 

0860010 Maustesahrami 

0860990 Muut 

0870000 vii) Siemenvaippa 

0870010 Muskottikukka 

0870990 Muut 

0900000 9. SOKERIKASVIT 0,01 (*) 0,01 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 

0900010 Sokerijuurikas 0,1 0,5 0,06 0,05 (*) 

0900020 Sokeriruoko 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 1 

0900030 Salaattisikuri 0,05 (*) 0,5 0,02 (*) 0,05 (*) 

0900990 Muut 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 

1000000 10. MAAELÄINPERÄISET 
TUOTTEET 

0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,05 (*) 

1010000 i) Liha, lihavalmis­
teet, muut eläime­
nosat, veri ja 
eläinrasvat - tuore, 
jäähdytetty tai jää­
dytetty, suolattu, 
suolavedessä, kui­
vattu tai savus­
tettu taikka jalos­
tettu jauhoksi; 
muut jalostetut 
tuotteet kuten 
makkarat ja mak­
karapohjaiset elin­
tarvikevalmisteet 

1011000 a) Siat 0,01 (*) 

1011010 Liha 0,03 0,1 0,05 

1011020 Silava vailla li­
haskudosta 

0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 

1011030 Maksa 0,03 0,3 0,2 

1011040 Munuaiset 0,03 0,3 0,2 

1011050 Muut syötävät 
osat 

0,03 0,3 0,2 

1011990 Muut 0,03 (*) 0,05 (*) 0,01 (*)
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1012000 b) Naudat 

1012010 Liha 0,03 0,1 0,01 (*) 0,05 

1012020 Rasva 0,02 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 0,05 

1012030 Maksa 0,03 0,3 0,05 0,2 

1012040 Munuaiset 0,03 0,3 0,01 (*) 0,2 

1012050 Muut syötävät 
osat 

0,03 0,3 0,01 (*) 0,2 

1012990 Muut 0,03 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 0,05 

1013000 c) Lampaat 0,01 (*) 

1013010 Liha 0,03 0,1 0,05 

1013020 Rasva 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 

1013030 Maksa 0,03 0,3 0,2 

1013040 Munuaiset 0,03 0,3 0,2 

1013050 Muut syötävät 
osat 

0,03 0,3 0,2 

1013990 Muut 0,03 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 

1014000 d) Vuohet 0,01 (*) 

1014010 Liha 0,03 0,1 0,05 

1014020 Rasva 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 

1014030 Maksa 0,03 0,3 0,2 

1014040 Munuaiset 0,03 0,3 0,2 

1014050 Muut syötävät 
osat 

0,03 0,3 0,2 

1014990 Muut 0,03 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 

1015000 e) Hevoset, aasit, 
muulit tai muu­
liaasit 

0,01 (*) 

1015010 Liha 0,03 0,1 0,05 

1015020 Rasva 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 

1015030 Maksa 0,03 0,3 0,2 

1015040 Munuaiset 0,03 0,3 0,2 

1015050 Muut syötävät 
osat 

0,03 0,3 0,2 

1015990 Muut 0,03 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 

1016000 f) Siipikarja - kanat, 
hanhet, ankat, 
kalkkunat ja hel­
mikanat -, strutsit, 
kyyhkyset 

0,05 (*) 0,01 (*) 

1016010 Liha 0,03 0,05
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(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10) 

1016020 Rasva 0,02 (*) 0,05 

1016030 Maksa 0,03 0,05 

1016040 Munuaiset 0,03 0,05 

1016050 Muut syötävät 
osat 

0,03 0,01 (*) 

1016990 Muut 0,03 (*) 0,01 (*) 

1017000 g) Muut tuotantoeläi­
met 

0,01 (*) 

1017010 Liha 0,03 0,1 0,05 

1017020 Rasva 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 

1017030 Maksa 0,03 0,3 0,2 

1017040 Munuaiset 0,03 0,3 0,2 

1017050 Muut syötävät 
osat 

0,03 0,3 0,2 

1017990 Muut 0,03 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 

1020000 ii) Maito ja kerma, 
tiivistämätön, li­
sättyä sokeria tai 
makeutusainetta 
sisältämätön, voi 
tai muut maidosta 
saadut rasvat, 
juusto ja juus­
toaine 

0,02 (*) 0,1 0,01 (*) 0,01 (*) 

1020010 Nautaeläimet 

1020020 Lampaat 

1020030 Vuohet 

1020040 Hevoset 

1020990 Muut 

1030000 iii) Linnunmunat, tuo­
reet, säilötyt tai 
keitetyt; kuoretto­
mat linnunmunat 
ja munankeltuai­
nen, tuoreet, kui­
vatut, höyryssä tai 
vedessä keitetyt, 
muotoillut, jää­
dytetyt tai muulla 
tavalla säilötyt, 
myös lisättyä so­
keria tai muuta 
makeutusainetta 
sisältävät 

0,05 0,05 (*) 0,01 (*) 0,05 

1030010 Kanat 

1030020 Ankat 

1030030 Hanhet 

1030040 Viiriäiset 

1030990 Muut
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(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10) 

1040000 iv) Hunaja 0,05 0,05 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

1050000 v) Sammakkoeläimet 
ja matelijat 

0,05 0,05 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

1060000 vi) Etanat 0,05 0,05 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

1070000 vii) Muut maaeläinpe­
räiset tuotteet 

0,05 0,05 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

( a ) Täydellinen luettelo kasvi- ja eläinperäisistä tuotteista, joihin jäämien enimmäismääriä sovelletaan, löytyy liitteestä I. 
(*) Analyysiherkkyden alaraja. 
(F) = rasvaliukoinen.”
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KOMISSION ASETUS (EU) N:o 894/2010, 

annettu 8 päivänä lokakuuta 2010, 

asetuksessa (ETY) N:o 2454/93 osana yleistä tullietuusjärjestelmää annetusta alkuperätuotteiden 
käsitteen määritelmästä poikkeamisesta Kap Verden erityistilanteen huomioon ottamiseksi 
tiettyjen tästä maasta yhteisöön vietävien kalastustuotteiden osalta annetun asetuksen (EY) N:o 

815/2008 muuttamisesta 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi­
muksen, 

ottaa huomioon yhteisön tullikoodeksista 12 päivänä lokakuuta 
1992 annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2913/92 ( 1 ) ja 
erityisesti sen 247 artiklan, 

ottaa huomioon tietyistä yhteisön tullikoodeksista annetun neu­
voston asetuksen (ETY) N:o 2913/92 soveltamista koskevista 
säännöksistä 2 päivänä heinäkuuta 1993 annetun komission 
asetuksen (ETY) N:o 2454/93 ( 2 ) ja erityisesti sen 76 artiklan, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Kap Verdelle myönnettiin poikkeus asetuksessa (ETY) N:o 
2454/93 säädetyistä alkuperäsäännöistä komission ase­
tuksella (EY) N:o 815/2008 ( 3 ), ja tämän poikkeuksen 
nojalla eräitä ei-alkuperäkaloista Kap Verdessä valmistet­
tavia kalastustuotteita voidaan pitää Kap Verden alkupe­
rätuotteina. Poikkeuksen on määrä päättyä 31 päivänä 
joulukuuta 2010. 

(2) Kap Verde pyysi 21 päivänä joulukuuta 2009 päivätyssä 
kirjeessä, että vuodeksi 2010 myönnettyjä määriä kor­
otettaisiin kahdessa asetuksen (EY) N:o 815/2008 sovel­
tamisalaan kuuluvista kolmesta kalastustuoteluokasta. Se 
toimitti pyyntönsä tueksi täydentäviä tietoja 8 päivänä 
kesäkuuta 2010 päivätyllä kirjeellä. 

(3) Pyynnön mukaan vuodeksi 2010 alun perin myönnettyjä 
kokonaismääriä olisi korotettava valmistettujen ja säilöt­
tyjen makrillifileiden osalta 3 600 tonniin sekä valmis­
tettujen ja säilöttyjen auksidien osalta 1 500 tonniin. 

(4) Vuosiksi 2008 ja 2009 alun perin myönnettyjen vuosit­
taisten kokonaismäärien ansiosta kalanjalostusalan tilanne 

on parantanut huomattavasti, ja pienimuotoista kalastusta 
harjoittavaa Kap Verden laivastoa, joka on maalle elintär­
keä, on voitu elvyttää jossakin määrin. Näyttää kuitenkin 
siltä, että eräät taloudelliset ja maantieteelliset olosuhteet 
vaikuttivat Kap Verden laivaston elvyttämiseen suunnitel­
luille tasoille, minkä vuoksi lisäinvestoinnit ovat tarpeen. 

(5) Pyynnössä osoitetaan, että jos poikkeuksen nojalla kau­
pan pidettäviä määriä ei koroteta, Kap Verden kalanjalos­
tusalan mahdollisuudet jatkaa vientiä Euroopan unioniin 
pienenisivät huomattavasti, mikä voisi tyrehdyttää tarvit­
tavat lisäinvestoinnit. 

(6) Sen vuoksi poikkeuksen nojalla kaupan pidettäviä määriä 
on tarpeen korottaa, jotta varmistetaan, että paikallisen 
kalastuslaivaston elvyttäminen jatkuu, ja parannetaan si­
ten laivaston valmiuksia toimittaa alkuperäkalaa paikallis­
elle kalanjalostusalalle. 

(7) Asianomaisia kahta tuoteluokkaa koskevien nykyisten 
kiintiöiden uskotaan täyttyvän paljon ennen vuoden 
2010 päättymistä, millä myöskin voidaan perustella tar­
vetta korottaa vuodeksi 2010 myönnettyjä määriä. Ei 
kuitenkaan näytä asianmukaiselta hyväksyä pyydettyjä 
määriä kokonaisuudessaan. Erityisesti olisi otettava huo­
mioon se, että alkuperäkalan hankintamahdollisuuksia on 
jo paljon, sillä hankintoja voidaan suorittaa paikallisilta 
aluksilta ja kahdenvälisen kumulaation kautta. 

(8) Vuodeksi 2010 myönnettyjä määriä olisi näin ollen kor­
otettava 2 500 tonniin valmistettujen ja säilöttyjen mak­
rillifileiden osalta ja 875 tonniin valmistettujen ja säilöt­
tyjen auksidifileiden osalta, sillä näiden määrien katsotaan 
olevan riittäviä, jotta Kap Verden jalostusala pystyy jatka­
maan vientiään Euroopan unioniin ja jotta paikallisviran­
omaisille annetaan tukea niiden pyrkimyksissä varmistaa 
paikallisen kalastuslaivaston elvyttämisen jatkuminen on­
nistuneella tavalla. 

(9) Sen vuoksi asetusta (EY) N:o 815/2008 olisi muutettava. 

(10) Tässä asetuksessa säädetyt toimenpiteet ovat tullikoodek­
sikomitean lausunnon mukaiset,
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ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN ASETUKSEN: 

1 artikla 

Korvataan asetuksen (EY) N:o 815/2008 liite tämän asetuksen liitteellä. 

2 artikla 

Tämä asetus tulee voimaan kolmantena päivänä sen jälkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa 
lehdessä. 

Sitä sovelletaan 1 päivästä tammikuuta 2010. 

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenval­
tioissa. 

Tehty Brysselissä 8 päivänä lokakuuta 2010. 

Komission puolesta 

José Manuel BARROSO 
Puheenjohtaja
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LIITE 

”LIITE 

Järjestysnumero CN-koodi Tavaran kuvaus Ajanjakso Määrä 
(tonnia) 

09.1647 ex 1604 15 11 
ex 1604 19 98 

Makrilli (Scomber Colias, Scomber Japonicus, 
Scomber Scombrus) fileinä, valmistettuna tai 
säilöttynä 

1.9.2008–31.12.2008 333 

1.1.2009–31.12.2009 1 000 

1.1.2010–31.12.2010 2 500 

09.1648 ex 1604 19 98 Auksidi (Auxis thazard, Auxis Rochei) fileinä, 
valmistettuna tai säilöttynä 

1.9.2008–31.12.2008 116 

1.1.2009–31.12.2009 350 

1.1.2010–31.12.2010 875 

09.1649 ex 1604 14 16 
ex 1604 14 18 

Keltaevätonnikala, boniitti (Tunnus Albaca­
res, Katsuwonus Pelamis) fileinä, valmistet­
tuna tai säilöttynä 

1.9.2008–31.12.2008 70 

1.1.2009–31.12.2009 211 

1.1.2010–31.12.2010 211”
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KOMISSION ASETUS (EU) N:o 895/2010, 

annettu 8 päivänä lokakuuta 2010, 

nimityksen kirjaamisesta suojattujen alkuperänimitysten ja suojattujen maantieteellisten merkintöjen 
rekisteriin [Halberstädter Würstchen (SMM)] 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi­
muksen, 

ottaa huomioon maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden maan­
tieteellisten merkintöjen ja alkuperänimitysten suojasta 
20 päivänä maaliskuuta 2006 annetun neuvoston asetuksen 
(EY) N:o 510/2006 ( 1 ) ja erityisesti sen 7 artiklan 4 kohdan 
ensimmäisen alakohdan, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Saksan hakemus nimityksen ”Halberstädter Würstchen” 
rekisteröimiseksi julkaistiin Euroopan unionin virallisessa 
lehdessä ( 2 ) asetuksen (EY) N:o 510/2006 6 artiklan 2 
kohdan ensimmäisen alakohdan mukaisesti. 

(2) Koska komissiolle ei ole toimitettu vastaväitteitä asetuk­
sen (EY) N:o 510/2006 7 artiklan mukaisesti, nimitys on 
rekisteröitävä, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN ASETUKSEN: 

1 artikla 

Rekisteröidään tämän asetuksen liitteessä oleva nimitys. 

2 artikla 

Tämä asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentenä päivänä 
sen jälkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa 
lehdessä. 

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenval­
tioissa. 

Tehty Brysselissä 8 päivänä lokakuuta 2010. 

Komission puolesta 

José Manuel BARROSO 
Puheenjohtaja
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LIITE 

Ihmisravinnoksi tarkoitetut perussopimuksen liitteeseen I kuuluvat maataloustuotteet 

Luokka 1.2: Lihavalmisteet (kuumennetut, suolatut, savustetut jne.) 

SAKSA 

Halberstädter Würstchen (SMM)
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KOMISSION ASETUS (EU) N:o 896/2010, 

annettu 8 päivänä lokakuuta 2010, 

nimityksen kirjaamisesta suojattujen alkuperänimitysten ja suojattujen maantieteellisten merkintöjen 
rekisteriin (Schrobenhausener Spargel/Spargel aus dem Schrobenhausener Land/Spargel aus dem 

Anbaugebiet Schrobenhausen (SMM)) 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi­
muksen, 

ottaa huomioon maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden maan­
tieteellisten merkintöjen ja alkuperänimitysten suojasta 
20 päivänä maaliskuuta 2006 annetun neuvoston asetuksen 
(EY) N:o 510/2006 ( 1 ) ja erityisesti sen 7 artiklan 4 kohdan 
ensimmäisen alakohdan, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Saksan hakemus nimityksen ”Schrobenhausener Spargel” 
tai ”Spargel aus dem Schrobenhausener Land” tai ”Spargel 
aus dem Anbaugebiet Schrobenhausen” rekisteröimiseksi 
julkaistiin Euroopan unionin virallisessa lehdessä ( 2 ) asetuk­
sen (EY) N:o 510/2006 6 artiklan 2 kohdan ensimmäisen 
alakohdan mukaisesti. 

(2) Koska komissiolle ei ole toimitettu vastaväitteitä asetuk­
sen (EY) N:o 510/2006 7 artiklan mukaisesti, nimitys 
olisi rekisteröitävä, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN ASETUKSEN: 

1 artikla 

Rekisteröidään tämän asetuksen liitteessä oleva nimitys. 

2 artikla 

Tämä asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentenä päivänä 
sen jälkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa leh­
dessä. 

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenval­
tioissa. 

Tehty Brysselissä 8 päivänä lokakuuta 2010. 

Komission puolesta 

José Manuel BARROSO 
Puheenjohtaja
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LIITE 

Ihmisravinnoksi tarkoitetut perussopimuksen liitteeseen I kuuluvat maataloustuotteet: 

Luokka 1.6 Hedelmät, vihannekset ja viljat sellaisenaan tai jalostettuina 

SAKSA 

Schrobenhausener Spargel/Spargel aus dem Schrobenhausener Land/Spargel aus dem Anbaugebiet Schrobenhausen 
(SMM)
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KOMISSION ASETUS (EU) N:o 897/2010, 

annettu 8 päivänä lokakuuta 2010, 

nimityksen kirjaamisesta suojattujen alkuperänimitysten ja suojattujen maantieteellisten merkintöjen 
rekisteriin (Suska sechlońska (SMM)) 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi­
muksen, 

ottaa huomioon maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden maan­
tieteellisten merkintöjen ja alkuperänimitysten suojasta 
20 päivänä maaliskuuta 2006 annetun neuvoston asetuksen 
(EY) N:o 510/2006 ( 1 ) ja erityisesti sen 7 artiklan 4 kohdan 
ensimmäisen alakohdan, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Puolan hakemus nimityksen ”Suska sechlońska” rekis­
teröimiseksi julkaistiin Euroopan unionin virallisessa leh­
dessä ( 2 ) asetuksen (EY) N:o 510/2006 6 artiklan 2 koh­
dan ensimmäisen alakohdan mukaisesti. 

(2) Koska komissiolle ei ole toimitettu vastaväitteitä asetuk­
sen (EY) N:o 510/2006 7 artiklan mukaisesti, nimitys 
olisi rekisteröitävä, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN ASETUKSEN: 

1 artikla 

Rekisteröidään tämän asetuksen liitteessä oleva nimitys. 

2 artikla 

Tämä asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentenä päivänä 
sen jälkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa leh­
dessä. 

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenval­
tioissa. 

Tehty Brysselissä 8 päivänä lokakuuta 2010. 

Komission puolesta 

José Manuel BARROSO 
Puheenjohtaja
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LIITE 

Ihmisravinnoksi tarkoitetut perussopimuksen liitteeseen I kuuluvat maataloustuotteet: 

Luokka 1.6 Hedelmät, vihannekset ja viljat sellaisenaan tai jalostettuina 

PUOLA 

Suska sechlońska (SMM)
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KOMISSION ASETUS (EU) N:o 898/2010, 

annettu 8 päivänä lokakuuta 2010, 

nimityksen kirjaamisesta suojattujen alkuperänimitysten ja suojattujen maantieteellisten merkintöjen 
rekisteriin [Patata della Sila (SMM)] 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi­
muksen, 

ottaa huomioon maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden maan­
tieteellisten merkintöjen ja alkuperänimitysten suojasta 
20 päivänä maaliskuuta 2006 annetun neuvoston asetuksen 
(EY) N:o 510/2006 ( 1 ) ja erityisesti sen 7 artiklan 4 kohdan 
ensimmäisen alakohdan, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Italian hakemus nimityksen ”Patata della Sila” rekisteröi­
miseksi julkaistiin Euroopan unionin virallisessa lehdessä ( 2 ) 
asetuksen (EY) N:o 510/2006 6 artiklan 2 kohdan en­
simmäisen alakohdan mukaisesti. 

(2) Koska komissiolle ei ole toimitettu vastaväitteitä asetuk­
sen (EY) N:o 510/2006 7 artiklan mukaisesti, nimitys 
olisi rekisteröitävä, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN ASETUKSEN: 

1 artikla 

Rekisteröidään tämän asetuksen liitteessä oleva nimitys. 

2 artikla 

Tämä asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentenä päivänä 
sen jälkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa leh­
dessä. 

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenval­
tioissa. 

Tehty Brysselissä 8 päivänä lokakuuta 2010. 

Komission puolesta 

José Manuel BARROSO 
Puheenjohtaja
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LIITE 

Ihmisravinnoksi tarkoitetut perussopimuksen liitteeseen I kuuluvat maataloustuotteet 

Luokka 1.6 – Hedelmät, vihannekset ja viljat sellaisenaan tai jalostettuina 

ITALIA 

Patata della Sila (SMM)
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KOMISSION ASETUS (EU) N:o 899/2010, 

annettu 8 päivänä lokakuuta 2010, 

nimityksen kirjaamisesta suojattujen alkuperänimitysten ja suojattujen maantieteellisten merkintöjen 
rekisteriin (Mogette de Vendée (SMM)) 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi­
muksen, 

ottaa huomioon maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden maan­
tieteellisten merkintöjen ja alkuperänimitysten suojasta 
20 päivänä maaliskuuta 2006 annetun neuvoston asetuksen 
(EY) N:o 510/2006 ( 1 ) ja erityisesti sen 7 artiklan 4 kohdan 
ensimmäisen alakohdan, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Ranskan hakemus nimityksen ”Mogette de Vendée” rekis­
teröimiseksi julkaistiin Euroopan unionin virallisessa leh­
dessä ( 2 ) asetuksen (EY) N:o 510/2006 6 artiklan 2 koh­
dan ensimmäisen alakohdan mukaisesti. 

(2) Koska komissiolle ei ole toimitettu vastaväitteitä asetuk­
sen (EY) N:o 510/2006 7 artiklan mukaisesti, nimitys 
olisi rekisteröitävä, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN ASETUKSEN: 

1 artikla 

Rekisteröidään tämän asetuksen liitteessä oleva nimitys. 

2 artikla 

Tämä asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentenä päivänä 
sen jälkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa 
lehdessä. 

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa 
jäsenvaltioissa. 

Tehty Brysselissä 8 päivänä lokakuuta 2010. 

Komission puolesta 

José Manuel BARROSO 
Puheenjohtaja
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LIITE 

Ihmisravinnoksi tarkoitetut perussopimuksen liitteeseen I kuuluvat maataloustuotteet: 

Luokka 1.6 Hedelmät, vihannekset ja viljat sellaisenaan tai jalostettuina 

RANSKA 

Mogette de Vendée (SMM)
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KOMISSION ASETUS (EU) N:o 900/2010, 

annettu 8 päivänä lokakuuta 2010, 

nimityksen kirjaamisesta suojattujen alkuperänimitysten ja suojattujen maantieteellisten merkintöjen 
rekisteriin [Estepa (SAN)] 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn 
sopimuksen, 

ottaa huomioon maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden 
maantieteellisten merkintöjen ja alkuperänimitysten suojasta 
20 päivänä maaliskuuta 2006 annetun neuvoston asetuksen 
(EY) N:o 510/2006 ( 1 ) ja erityisesti sen 7 artiklan 4 kohdan 
ensimmäisen alakohdan, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Espanjan hakemus nimityksen ”Estepa” rekisteröimiseksi 
julkaistiin Euroopan unionin virallisessa lehdessä ( 2 ) asetuk­
sen (EY) N:o 510/2006 6 artiklan 2 kohdan ensimmäisen 
alakohdan mukaisesti ja mainitun asetuksen 17 artiklan 2 
kohdan nojalla. 

(2) Koska komissiolle ei ole toimitettu vastaväitteitä asetuk­
sen (EY) N:o 510/2006 7 artiklan mukaisesti, nimitys 
olisi rekisteröitävä, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN ASETUKSEN: 

1 artikla 

Rekisteröidään tämän asetuksen liitteessä oleva nimitys. 

2 artikla 

Tämä asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentenä päivänä 
sen jälkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa 
lehdessä. 

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa 
jäsenvaltioissa. 

Tehty Brysselissä 8 päivänä lokakuuta 2010. 

Komission puolesta 

José Manuel BARROSO 
Puheenjohtaja
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LIITE 

Ihmisravinnoksi tarkoitetut perussopimuksen liitteeseen I kuuluvat maataloustuotteet: 

Luokka 1.5 – Rasvat (voi, margariini, öljyt jne.) 

ESPANJA 

Estepa (SAN)
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KOMISSION ASETUS (EU) N:o 901/2010, 

annettu 8 päivänä lokakuuta 2010, 

nimityksen kirjaamisesta suojattujen alkuperänimitysten ja suojattujen maantieteellisten merkintöjen 
rekisteriin [Φάβα Σαντορίνης (Fava Santorinis) (SAN)] 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi­
muksen, 

ottaa huomioon maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden maan­
tieteellisten merkintöjen ja alkuperänimitysten suojasta 
20 päivänä maaliskuuta 2006 annetun neuvoston asetuksen 
(EY) N:o 510/2006 ( 1 ) ja erityisesti sen 7 artiklan 4 kohdan 
ensimmäisen alakohdan, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Kreikan hakemus nimityksen ”Φάβα Σαντορίνης” (Fava 
Santorinis) rekisteröimiseksi julkaistiin Euroopan unionin 
virallisessa lehdessä ( 2 ) asetuksen (EY) N:o 510/2006 
6 artiklan 2 kohdan ensimmäisen alakohdan mukaisesti. 

(2) Koska komissiolle ei ole toimitettu vastaväitteitä asetuk­
sen (EY) N:o 510/2006 7 artiklan mukaisesti, nimitys 
olisi rekisteröitävä, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN ASETUKSEN: 

1 artikla 

Rekisteröidään tämän asetuksen liitteessä oleva nimitys. 

2 artikla 

Tämä asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentenä päivänä 
sen jälkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa leh­
dessä. 

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenval­
tioissa. 

Tehty Brysselissä 8 päivänä lokakuuta 2010. 

Komission puolesta 

José Manuel BARROSO 
Puheenjohtaja
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LIITE 

Ihmisravinnoksi tarkoitetut perussopimuksen liitteeseen I kuuluvat maataloustuotteet 

Luokka 1.6 – Hedelmät, vihannekset ja viljat sellaisenaan tai jalostettuina 

KREIKKA 

Φάβα Σαντορίνης (Fava Santorinis) (SAN)

FI 9.10.2010 Euroopan unionin virallinen lehti L 266/55



KOMISSION ASETUS (EU) N:o 902/2010, 

annettu 8 päivänä lokakuuta 2010, 

kiinteistä tuontiarvoista tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan määrittämiseksi 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi­
muksen, 

ottaa huomioon maatalouden yhteisestä markkinajärjestelystä ja 
tiettyjä maataloustuotteita koskevista erityissäännöksistä (yhteisiä 
markkinajärjestelyjä koskeva asetus) 22 päivänä lokakuuta 2007 
annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1234/2007 ( 1 ), 

ottaa huomioon neuvoston asetusten (EY) N:o 2200/96, (EY) 
N:o 2201/96 ja (EY) N:o 1182/2007 soveltamissäännöistä he­
delmä- ja vihannesalalla 21 päivänä joulukuuta 2007 annetun 
komission asetuksen (EY) N:o 1580/2007 ( 2 ) ja erityisesti sen 
138 artiklan 1 kohdan, 

sekä katsoo seuraavaa: 

Asetuksessa (EY) N:o 1580/2007 säädetään Uruguayn kierrok­
sen monenvälisten kauppaneuvottelujen tulosten soveltamiseksi 
perusteista, joiden mukaan komissio vahvistaa kolmansista 
maista tapahtuvan tuonnin kiinteät arvot mainitun asetuksen 
liitteessä XV olevassa A osassa luetelluille tuotteille ja ajanjak­
soille, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN ASETUKSEN: 

1 artikla 

Asetuksen (EY) N:o 1580/2007 138 artiklassa tarkoitetut kiin­
teät tuontiarvot vahvistetaan tämän asetuksen liitteessä. 

2 artikla 

Tämä asetus tulee voimaan 9 päivänä lokakuuta 2010. 

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa 
jäsenvaltioissa. 

Tehty Brysselissä 8 päivänä lokakuuta 2010. 

Komission puolesta, 
puheenjohtajan nimissä 

Jean-Luc DEMARTY 
Maatalouden ja maaseudun kehittämisen pääosaston 

pääjohtaja
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LIITE 

Kiinteät tuontiarvot tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan määrittämiseksi 

(EUR/100 kg) 

CN-koodi Kolmansien maiden koodi ( 1 ) Kiinteä tuontiarvo 

0702 00 00 MA 84,6 
MK 50,4 
TR 77,0 
XS 50,2 
ZZ 65,6 

0707 00 05 MK 54,8 
TR 132,4 
ZZ 93,6 

0709 90 70 TR 123,3 
ZZ 123,3 

0805 50 10 AR 101,1 
BR 100,4 
CL 89,7 
IL 102,3 

MA 148,6 
TR 103,5 
UY 117,2 
ZA 83,9 
ZZ 105,8 

0806 10 10 BR 233,5 
TR 126,6 
ZA 64,2 
ZZ 141,4 

0808 10 80 AR 75,7 
BZ 51,1 
CL 119,8 
CN 82,6 
NZ 100,6 
US 84,3 
ZA 86,6 
ZZ 85,8 

0808 20 50 CN 62,6 
ZA 77,3 
ZZ 70,0 

( 1 ) Komission asetuksessa (EY) N:o 1833/2006 (EUVL L 354, 14.12.2006, s. 19) vahvistettu maanimikkeistö. Koodi ”ZZ” tarkoittaa 
”muuta alkuperää”.
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KOMISSION ASETUS (EU) N:o 903/2010, 

annettu 8 päivänä lokakuuta 2010, 

asetuksessa (EU) N:o 867/2010 markkinointivuodeksi 2010/11 vahvistettujen sokerialan tiettyjen 
tuotteiden edustavien hintojen ja niiden tuonnissa sovellettavien lisätullien muuttamisesta 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi­
muksen, 

ottaa huomioon maatalouden yhteisestä markkinajärjestelystä ja 
tiettyjä maataloustuotteita koskevista erityissäännöksistä (yhteisiä 
markkinajärjestelyjä koskeva asetus) 22 päivänä lokakuuta 2007 
annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1234/2007 ( 1 ), 

ottaa huomioon neuvoston asetuksen (EY) N:o 318/2006 sovel­
tamista koskevista yksityiskohtaisista säännöistä vilja-alan tuon­
titullien osalta 30 päivänä kesäkuuta 2006 annetun komission 
asetuksen (EY) N:o 951/2006 ( 2 ) ja erityisesti sen 36 artiklan 2 
kohdan toisen alakohdan toisen virkkeen, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Valkoisen sokerin, raakasokerin ja eräiden siirappien 
edustavien hintojen sekä niiden tuonnissa sovellettavien 

lisätullien määrät markkinointivuodeksi 2010/11 on vah­
vistettu komission asetuksessa (EU) N:o 867/2010 ( 3 ). 
Kyseiset hinnat ja tullien määrät on viimeksi muutettu 
komission asetuksella (EU) N:o 873/2010 ( 4 ). 

(2) Komissiolla tällä hetkellä käytettävissä olevien tietojen 
perusteella kyseisiä määriä olisi muutettava asetuksessa 
(EY) N:o 951/2006 säädettyjen sääntöjen mukaisesti, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN ASETUKSEN: 

1 artikla 

Muutetaan asetuksen (EY) N:o 951/2006 36 artiklassa tarkoitet­
tujen tuotteiden asetuksessa (EU) N:o 867/2010 markkinointi­
vuodeksi 2010/11 vahvistetut edustavat hinnat ja tuonnissa so­
vellettavat lisätullit ja esitetään ne tämän asetuksen liitteessä. 

2 artikla 

Tämä asetus tulee voimaan 9 päivänä lokakuuta 2010. 

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenval­
tioissa. 

Tehty Brysselissä 8 päivänä lokakuuta 2010. 

Komission puolesta, 
puheenjohtajan nimissä 

Jean-Luc DEMARTY 
Maatalouden ja maaseudun kehittämisen pääosaston 

pääjohtaja
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LIITE 

Valkoisen sokerin, raakasokerin ja CN-koodiin 1702 90 95 kuuluvien tuotteiden edustavien hintojen ja tuonnissa 
sovellettavien lisätullien muutetut määrät, joita sovelletaan 9 päivästä lokakuuta 2010 

(EUR) 

CN-koodi Edustava hinta 100 nettokilogrammalta tuotetta Lisätulli 100 nettokilogrammalta tuotetta 

1701 11 10 ( 1 ) 54,96 0,00 

1701 11 90 ( 1 ) 54,96 0,00 
1701 12 10 ( 1 ) 54,96 0,00 

1701 12 90 ( 1 ) 54,96 0,00 

1701 91 00 ( 2 ) 46,54 3,51 
1701 99 10 ( 2 ) 46,54 0,38 

1701 99 90 ( 2 ) 46,54 0,38 

1702 90 95 ( 3 ) 0,47 0,23 

( 1 ) Vahvistetaan asetuksen (EY) N:o 1234/2007 liitteessä IV olevassa III kohdassa määritellylle vakiolaadulle. 
( 2 ) Vahvistetaan asetuksen (EY) N:o 1234/2007 liitteessä IV olevassa II kohdassa määritellylle vakiolaadulle. 
( 3 ) Vahvistetaan yhden prosentin sakkaroosipitoisuudelle.
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PÄÄTÖKSET 

POLIITTISTEN JA TURVALLISUUSASIOIDEN KOMITEAN PÄÄTÖS EUPOL RD CONGO/1/2010, 

annettu 8 päivänä lokakuuta 2010, 

EUPOL RD Congo -operaation johtajan nimittämisestä 

(2010/609/YUTP) 

POLIITTISTEN JA TURVALLISUUSASIOIDEN KOMITEA, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja eri­
tyisesti sen 38 artiklan kolmannen kohdan, 

ottaa huomioon Kongon demokraattisen tasavallan turvallisuus­
alan uudistusta koskevasta Euroopan unionin poliisioperaatiosta 
ja sen oikeuslaitosta koskevasta osasta 23 päivänä syyskuuta 
2010 annetun neuvoston päätöksen 2010/576/YUTP (EUPOL 
RD Congo) ( 1 ) ja erityisesti sen 10 artiklan 1 kohdan, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Päätöksen 2010/576/YUTP 10 artiklan 1 kohdassa val­
tuutetaan poliittisten ja turvallisuusasioiden komitea teke­
mään Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 38 artiklan 
mukaisesti asiaankuuluvat EUPOL RD Congon poliittista 
valvontaa ja strategista johtoa koskevat päätökset, mu­
kaan lukien päätös operaation johtajan nimittämisestä. 

(2) Unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkea 
edustaja on ehdottanut, että ylikomisario Jean-Paul RIKIR 
nimitetään operaation johtajaksi 1 päivästä lokakuuta 
2010, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN: 

1 artikla 

Nimitetään ylikomisario Jean-Paul RIKIR Kongon demokraattisen 
tasavallan turvallisuusalan uudistusta koskevan Euroopan unio­
nin poliisioperaation ja sen oikeuslaitosta koskevan osan 
(EUPOL RD Congo) johtajaksi 1 päivästä lokakuuta 2010. 

2 artikla 

Tämä päätös tulee voimaan päivänä, jona se hyväksytään. 

Sitä sovelletaan EUPOL RD Congon toimeksiannon päättymi­
seen saakka. 

Tehty Brysselissä 8 päivänä lokakuuta 2010. 

Poliittisten ja turvallisuusasioiden komitean 
puolesta 

Puheenjohtaja 

W. STEVENS
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POLIITTISTEN JA TURVALLISUUSASIOIDEN KOMITEAN PÄÄTÖS EUSEC/2/2010, 

annettu 8 päivänä lokakuuta 2010, 

Kongon demokraattisen tasavallan turvallisuusalan uudistusta koskevan Euroopan unionin 
neuvonta- ja avustusoperaation (EUSEC RD Congo) johtajan nimittämisestä 

(2010/610/YUTP) 

POLIITTISTEN JA TURVALLISUUSASIOIDEN KOMITEA, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja eri­
tyisesti sen 38 artiklan, 

ottaa huomioon Kongon demokraattisen tasavallan turvallisuus­
alan uudistusta koskevasta Euroopan unionin neuvonta- ja avus­
tusoperaatiosta (EUSEC RD Congo) 21 päivänä syyskuuta 2010 
annetun neuvoston päätöksen 2010/565/YUTP ( 1 ) ja erityisesti 
sen 8 artiklan, 

ottaa huomioon unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan 
korkean edustajan ehdotuksen, 

Sekä katsoo, että päätöksen 2010/565/YUTP 8 artiklalla neu­
vosto valtuutti poliittisten ja turvallisuusasioiden komitean (PTK) 
tekemään operaation johtajan nimittämistä koskevia päätöksiä, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN: 

1 artikla 

Nimitetään António MARTINS Kongon demokraattisen tasavallan 
turvallisuusalan uudistusta koskevan Euroopan unionin neu­
vonta- ja avustusoperaation (EUSEC RD Congo) johtajaksi. 

2 artikla 

Tämä päätös tulee voimaan 1 päivänä lokakuuta 2010. 

Tehty Brysselissä 8 päivänä lokakuuta 2010. 

Poliittisten ja turvallisuusasioiden komitean 
puolesta 

Puheenjohtaja 

W. STEVENS
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KOMISSION PÄÄTÖS, 

annettu 8 päivänä lokakuuta 2010, 

päätöksen 2006/241/EY muuttamisesta siltä osin kuin on kyse guanon tuonnista Madagaskarilta 

(tiedoksiannettu numerolla K(2010) 6798) 

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) 

(2010/611/EU) 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi­
muksen, 

ottaa huomioon kolmansista maista yhteisöön tuotavien tuot­
teiden eläinlääkinnällisten tarkastusten järjestämistä koskevista 
periaatteista 18 päivänä joulukuuta 1997 annetun neuvoston 
direktiivin 97/78/EY ( 1 ) ja erityisesti sen 22 artiklan 6 kohdan, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Eräitä Madagaskarilta peräisin olevia muita eläinperäisiä 
tuotteita kuin kalastustuotteita koskevista suojatoimenpi­
teistä 24 päivänä maaliskuuta 2006 tehdyssä komission 
päätöksessä 2006/241/EY ( 2 ) kielletään Madagaskarilta 
peräisin olevien muiden eläinperäisten tuotteiden kuin 
kalastustuotteiden ja etanoiden tuonti unioniin. 

(2) Madagaskar on ilmoittanut kiinnostuksestaan guanon 
vientiin unioniin. 

(3) Muiden kuin ihmisravinnoksi tarkoitettujen eläimistä saa­
tavien sivutuotteiden terveyssäännöistä 3 päivänä loka­
kuuta 2002 annetussa Euroopan parlamentin ja neuvos­
ton asetuksessa (EY) N:o 1774/2002 ( 3 ) säädetään, että 
muu kuin mainitun asetuksen mukainen eläimistä saa­
tavien sivutuotteiden ja käsiteltyjen tuotteiden maahan- 
tuonti ja kauttakuljetus on kielletty. 

(4) Asetuksen (EY) N:o 1774/2002 mukaan lanta on luok­
kaan 2 kuuluva aines. Lannan määritelmä, sellaisena kuin 
se esitetään kyseisen asetuksen liitteessä I, kattaa guanon, 
joka voi olla joko käsittelemätöntä tai käsiteltyä kyseisen 
asetuksen liitteessä VIII olevan III luvun mukaisesti. Ky­
seisen luvun III osassa säädetään, että guanon markki­
noille saattamista eivät koske mitkään eläinten terveyttä 
koskevat vaatimukset. 

(5) Lisäksi asetuksessa (EY) N:o 1774/2002 säädetään, että 
sen liitteissä VII ja VIII tarkoitettujen tuotteiden maahan­
tuontiin kolmansista maista sovellettavat säännökset eivät 
saa olla suotuisampia tai vähemmän suotuisia kuin ky­
seisten tuotteiden tuotantoon ja kaupan pitämiseen unio­
nissa sovellettavat säännökset. 

(6) Guanon tuonnin Madagaskarilta ei sen vuoksi olisi enää 
oltava kiellettyä. 

(7) Sen vuoksi päätöstä 2006/241/EY olisi muutettava. 

(8) Tässä päätöksessä säädetyt toimenpiteet ovat elintarvike­
ketjua ja eläinten terveyttä käsittelevän pysyvän komitean 
lausunnon mukaiset, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN: 

1 artikla 

Korvataan päätöksen 2006/241/EY 1 artikla seuraavasti: 

”1 artikla 

Tätä päätöstä sovelletaan Madagaskarilta peräisin oleviin mui­
hin eläinperäisiin tuotteisiin kuin kalastustuotteisiin, etanoihin 
ja guanoon.” 

2 artikla 

Tämä päätös on osoitettu kaikille jäsenvaltioille. 

Tehty Brysselissä 8 päivänä lokakuuta 2010. 

Komission puolesta 

John DALLI 
Komission jäsen
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TILAUSHINNAT 2010 (ilman ALV:a, sisältää normaalit lähetyskulut) 

Euroopan unionin virallinen lehti, L- ja C-sarjat, vain paperipainos 22 EU:n virallista kieltä 1 100 euroa/vuosi 

Euroopan unionin virallinen lehti, L- ja C-sarjat, paperipainos, 
vuosittainen CD-ROM 

22 EU:n virallista kieltä 1 200 euroa/vuosi 

Euroopan unionin virallinen lehti, L-sarja, vain paperipainos 22 EU:n virallista kieltä 770 euroa/vuosi 

Euroopan unionin virallinen lehti, L- ja C-sarjat, kuukausittainen 
(kumulatiivinen) CD-ROM 

22 EU:n virallista kieltä 400 euroa/vuosi 

Virallisen lehden täydennysosa (S-sarja), tarjouskilpailut ja julkiset 
hankinnat, CD-ROM, ilmestyy kahdesti viikossa 

Monikielinen: 23 EU:n 
virallista kieltä 

300 euroa/vuosi 

Euroopan unionin virallinen lehti, C-sarja – kilpailut Kilpailua koskevilla kielillä 50 euroa/vuosi 

Euroopan unionin virallisilla kielillä ilmestyvästä Euroopan unionin virallisesta lehdestä on tilattavissa 22 eri kieli- 
versiota. Tilaus käsittää L-sarjan (Lainsäädäntö) ja C-sarjan (Tiedonannot ja ilmoitukset). 
Jokainen kieliversio tilataan erikseen. 
Virallisessa lehdessä L 156 18. kesäkuuta 2005 julkaistun neuvoston asetuksen (EY) N:o 920/2005 mukaan 
velvollisuus laatia kaikki säädökset iirin kielellä ja julkaista ne tällä kielellä ei väliaikaisesti sido Euroopan 
unionin toimielimiä, joten iirin kielellä julkaistavat viralliset lehdet ovat myynnissä erikseen. 
Virallisen lehden täydennysosan (S-sarja – tarjouskilpailut ja julkiset hankinnat) tilaukseen sisältyvät kaikki 23 
virallista kieliversiota yhdellä monikielisellä CD-ROM-levyllä. 
Euroopan unionin virallisen lehden tilaajat voivat pyynnöstä saada virallisen lehden liitteitä. Tilaajille ilmoitetaan 
liitteiden ilmestymisestä Euroopan unionin viralliseen lehteen sisältyvässä kohdassa ”Huomautus lukijalle”. 
CD-ROM-levyt korvataan DVD-levyillä vuoden 2010 aikana. 

Myynti ja tilaukset 

Maksulliset julkaisut, kuten Euroopan unionin virallinen lehti, ovat tilattavissa jälleenmyyjiltämme. Luettelo jälleen- 
myyjistä löytyy seuraavasta internet-osoitteesta: 
http://publications.europa.eu/others/agents/index_fi.htm 

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) on suora ja maksuton portti Euroopan unionin lainsäädäntöön. 
Sivustolla voi tarkastella Euroopan unionin virallista lehteä ja siellä ovat nähtävillä myös 

sopimukset, lainsäädäntö, oikeuskäytäntö ja lainsäädännön valmisteluasiakirjat. 

Lisätietoja Euroopan unionista löytyy osoitteesta: http://europa.eu 
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